40

Tiirk Edebiyatinda Edebiyat Kanonu:
Kanon, Kanona Girmek Ve Kanona Miidahale'

Turgay Anar*
Ozet

Tiirk edebiyatinda son yillarda kanon kavraminin dolayisiyla da edebiyat kanonunun
aydinlatilmasi, bunlarin igerikleri ve islevleri ile ilgili inceleme, arastirma ve tartigmalar
yapilmaktadir. Makalede oncelikle kanon kavraminin ortaya ¢iktig1 ilk zamanlardan iti-
baren kelimenin sahip oldugu anlamlar ve bu anlamlarin zaman i¢inde ge¢irdigi degigime
deginilmis, daha sonra Tiirk edebiyatinda kanon kavramina nasil bakildig1, kanon ve ede-
biyat kanonunu anlama cabalar1 dile getirilmisg, edebiyat kanonlarimin olugma sebepleri
ve sonuglari izerinde durulduktan sonra da kanona girmek isteyenlerin kanona girme ve
kars1 kanon olusturma ¢abalar lizerinde durulmustur.
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Literary Canon in Turkish Literature:
The Canon, Acceptance by the Canon and the Anti-Canon

Abstract

In Turkish Literature in the recent years, analysis, research and debate on the clarifi-
cation of the concepts of canon and literary canon as well as the contents and functions
of these concepts has been gaining ground. In this article, firstly the meanings of the
concept of canon since its first emergence and the overtime change in these meanings is
treated. Secondly, the approach to the concept of canon in Turkish literature, the efforts
of understanding the concepts of canon and literary canon are evaluated. The reasons for
the emergence of literary canons and their results as well as the efforts of those who wish
to enter the canon or form an anti-canon are stressed.
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1 Bu makale, doktora tezimin birinci kisminda yer alan “Kanon Kavramima Genel Bir
Bakis” baslikli boliimiin yeniden diizenlenmis ve eklemelerle genisletilmis halidir.
Detayl bilgi i¢in bkz. Turgay Anar, Mekandan Tasan Edebiyat: Yeni Tiirk Edebiyatinda
Edebiyat Mahfilleri, Kap1 Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 9-39.
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1. Kanon Kelimesinin i1k Anlamlar

Kanon kelimesinin ¢ok eski zamanlarda ortaya ¢ikmasi ve zaman
icinde kullanim alaninin artmasi kelimenin bir¢ok dilde birbirine yakin
anlamlarinin olusmasini saglar. Kanonun anlaminda zenginlesmelerin
goriilmesi, kanon kelimesinin ger¢ek anlamina zamanla yan ve mecaz
anlamlarin da dahil olmasini kolaylastirir. Kanon kelimesine Sami dille-
ri kaynaklik etmektedir. Kanon, Ibranice “qaneh”, Asur dilinde “qanu”,
Ugarit dilinde “qn”?, Aramicede “qanja”, Stimercede “gin’” seklinde
yazilmaktadir. Ibranice’deki “qaneh” kelimesi, “6l¢ii kamisi™ (ganeh
ha-middah), “kamis”, “degnek’ anlamina sahiptir. Sami dillerinin kay-
naklik ettigi bu kelime Grekgeye “kanon”, Grekceden de Latinceye “ca-
non” olarak geger. Kanon, “kanna” (boru) kelimesiyle de baglantilidir®.
Grekgedeki kanon kelimesinin ihtiva ettigi anlam, “6l¢ii, kanun, kural”
anlamlarini da barindirmaktadir’. Kanon kelimesinin eski devirlerdeki
yaygin bir sekilde kullanilan anlamina en yakin anlam, Latincedeki an-
lamiyla dogrudan iliskilidir: “dogruyu yanlistan ayiran 6l¢ii”, “kriter”.

Jan Assmann, Sami dili kaynakli kanon kelimesinin, Grekce’deki
kullanimiyla Ibranicedeki igerigin ayrilmaz bir bigimde birbirine bag-
landigini, kelimenin i¢ine farkli anlam alanlarinin karigmasiyla da an-
laminda bir ¢esitlilik ve zenginligin meydana geldigini vurgular®. Keli-
menin bagka dillerde farkli yazilislar1 olmasina ragmen, anlami hemen

2 Yasin Meral, “Yeni Ahit Kanon’un Olusumu (I- IV. Asirlar)”, Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2007, s. 42.

3 Jan Assmann, Kiiltiirel Bellek: Eski Yiiksek Kiiltiirlerde Yazi, Hatirlama ve Politik Kimlik,
(Cev. Ayse Tekin), Istanbul, Ayrint1 Yaynlari, 2001, s.110.

4 Yasin Meral’in verdigi bilgiye gore Tbranicedeki bu anlama Eski Ahit’te I. Krallar 14:15
ve Eylip 40:21°de rastlanmaktadir: “Tanr1 beni oraya gotiirdii, tunca benzer bir adam
gordiim. Elinde keten bir “6l¢ii degnegi” (qaneh ha-middah) tutarak kapimin girisinde
duruyordu.” “Tapinagi ¢epegevre kusatan bir duvar gordiim. Adamin elindeki “6l¢ii
degnegi’nin (qaneh ha-middah) uzunlugu alt1 arsind1.” Bkz. Meral, a.g.e., s. 42.

5 Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir: Milli Edebiyatin Icat Edilisi,
(Cev. Tuncay Birkan), Istanbul, Metis Yaymlar1, 1998, s.84.

6  Assmann, a.g.e., s.108.

Meral, a.g.e., s. 42.

8 Assmann, a.g.e.,s.110.
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hemen ayni kavram ¢erc¢evesinde kalmistir®. Kanonun eski dillerdeki
anlaminda, bir “ingaat sanatinin arac1” anlami dahi gizlidir. Kanon ke-
limesi, “Diiz sirik, sopa, (6l¢ekli) cetvel” anlaminin yaninda aym za-
manda “arundo donax” anlamiyla da diiz sopa ve asalarin yapimai i¢in
elverisli (bambu benzeri) bir malzeme anlamina da gelmektedir'.

2. Kanon Kelimesinin Yillar Icinde Kazandig1 Yeni Anlamlar

Unlii “mikro tarih”¢i Carlo Ginzburg, “Kelimelerin devamlilig1 an-
lamlarin devamliligini garanti etmez.!"” ciimlesini tam da “kanon” i¢in
sOylemis gibidir. Kanon kelimesi, yillar i¢inde cesitli anlamlar kazan-
mis ama bu anlamlar hi¢gbir zaman kanonun temel anlamindan tamamen
uzaklasmamustir.

H. Oppel’in ¢calismasinda isaret edildigi tizere, Klasik donemde ka-
non kelimesi heykeltiraglik, marangozluk ve mimarlikta kullanilan “diiz
bir nesne” ya da “6l¢ii” (marangoz cetveli) anlamina geliyordu. Kelime,
bir nesnenin dogrulugunu 6l¢menin ve ifade etmenin yoluydu. Kelime
zamanla “dogru 6l¢ii” ya da “orant1” seklinde metaforik bir anlam ka-
zand1'2,

Kelimenin belki de hemen hemen hi¢ degismeyen temel anlamu,
“Ol¢ii, kural, norm, 6rnek, kriter” anlamidir. Bu anlamlar hem somut
anlamda 6l¢mek fiilinin biitiin nlianslarina sahiptir hem de mecaz anla-
ma ge¢meleri sayesinde belli bir “6l¢ii, norm, kural” anlamin1 da ihtiva
eder. Kelimenin bu sekilde birden ¢ok anlamda kullanilabilmesinin te-
mel sebebi, kanon kelimesinin ge¢misten giiniimiize kadar birden ¢ok
alanla iliski i¢inde olmasidir. Kelime etik- dini alanlar ile sanat-edebi-
yat-miizik-mimari alanlar1 arasinda zengin bir ¢esitlilikte kullanilabil-
mektedir.® Bu sebepten etimolojik anlama uygun olarak zamanin gec-

9 Kanon kelimesinin antik anlamlariyla ilgili su kaynaklara da bakilabilir: Kemal Atakay,
“Kanon Huzursuzlugu”, Kitap-lik, y.11, No:68, Ocak 2004, s.70; Oguz Demiralp, “Kanun
Benim!” Pasaj, No:6, Kasim 2007-Mayis 2008, s.19-20.; Pelin Basci, “Yerli Edebiyat,
Yurdun Edebiyati; Herkes Onu Okumali: Tiirk Edebiyati Kanonu ve Ulusal Kimligin
Sinirlart”, Pasaj, No:6, Kasim 2007-Mayis 2008, s.47.; Jale Parla, “Edebiyat Kanonlar1”,
Kitap-lik, y.11, No:68, Ocak 2004, s.51-52.

10 Assmann, a.g.e., s.110.

11 Carlo Ginzburg, Tahta Gozler: Mesafe Uzerine Dokuz Diisiince,( Cev. Aysun Sisik),
Istanbul, Metis Yayinlari, 2009, s.39.

12 Jusdanis, a.g.e., s.84.

13 Atakay, a.g.m., s.70.
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mesiyle birlikte kelimenin gercekte kullanildig1 temel anlami arasinda
da farkliliklar, zenginlikler, ¢esitlenmeler ortaya ¢ikmistir. Bu zengin-
lik, degisiklik ve cesitlenmeleri en giizel Ingilizcede gorebilmekteyiz'*.

Kanon, Klasik ve Helenistik donemlerde “heykel”, “miizik”, “fel-
sefe”, “retorik” ve “dilbilgisi” ile ilgili tartigmalarda kullanilan 6nemli
bir kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kanon, bir¢ok arastirmacinin
da dikkatini ¢ektigi iizere ayn1 zamanda Hristiyanlarin ¢esitli yazilari-
nin Kitab1 Mukaddes’te bir araya getirilmesi sirasinda vazgegilmez bir
islev de gormiistiir’®. Kelime birden fazla alanda kullanilabildiginden,
bu farkli alanlardaki kisi ve kurumlar i¢in de farkli anlamlara gelmekte,
kelimenin kullanim1 bdylece farklilagmaktadir.

3. Giiniimiizde Kullanilan Kanon Kelimesinin Farkli Mecazi
Anlamlar:

Yukaridaki tanim ve arastirmalarin gosterdigi gibi, kanon teriminin teo-
lojik anlam1 ve bu anlamdan tiireyen diger anlamlar, giintimiizde kulla-
nilan kanon kelimesinin ¢esitli anlamlarini ve kullanimlarin1 meydana
getirmigtir. Kanon kelimesinin tiiredigi kokten gercek ve mecazi an-
lamlar ortaya ¢ikmistir. Kelimenin biitlin yonlerini ve ¢esitli alanlarda
kullanilmasinin inceliklerini tespit edebilmek amaciyla kanonun farkl:
mecazi anlamlarini dort grupta toplayabiliriz's:

1. Olgek, cetvel, dl¢iit
2. Ornek, model

3. Kural, norm

4. Tablo, liste.

3.1. Olcek, Cetvel, Olciit

Yunan heykeltiras Polykleitos M.O. 5. yiizyilin ortalarina dogru be-
denin kusursuz orantilarla anlatilabilen giizelligi lizerine, Kanon isimli
bir metin yazmistir. Bu metinde insan viicudunun ideal oraninin 6l¢ii-
lerini (altin orani) belirlemeye ¢alismistir. Bu Olgiiyli goriiniir kilmak

14 Jusdanis, a.g.e., s.83-84.

15 Detayli bilgi i¢in Yasin Meral’a ait ¢alismaya bakilabilir.

16 Gruplamada, inceledigimiz eserler i¢inde en derli toplu ve ciddi kaynak olmasi sebebiyle
Assmann’in 0lg¢iitii tercih edilmis, kavramla ilgili mecazi agiklamalar yapilirken de ayni
kaynaktan genis ol¢lide yararlanilmistir. Bkz.: Assmann, a.g.e., s.108-115.
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amaciyla da ideal dl¢iileri somutlastiran, daha sonra kanon ismiyle s6h-
ret kazanacak olan bir heykel yapmustir!”.

Polykleitos, Pisagor’un sayilarla ilgili felsefi goriislerinden de ¢ok
fazla etkilendigi i¢in, Doryphoros (mizrak tasityan) isimli bu heykelini
yaparken viicut pargalarinda sayisal anlamda da kusursuz bir oranin ol-
mas1 gerektigi fikrinden hareket etmis, bu sayede insan viicudunun mii-
kemmellik 06lgiitii veya standardi olarak kabul edilmis bir dl¢iiyii ortaya
cikarmistir'®, Onun sanat eserlerinde yaptigi biiyiik yenilik aslinda ras-
yonel olarak hesaplanabilir sanat eserlerine, “ruhsal bir biitiinliik”, yani
bir sistem olusturacak bagka bir biitiinliigii eklemesidir'®. Meshur tip
bilgini Galen’in verdigi bilgiye gore o, insan figiiriindeki orani, yazili
bir inceleme ile saptamis, bu kurama gore yaptigi heykeline de ayni adi
vermistir . Bu heykel sadece sanat¢inin yasadigi ¢ag igin degil ondan
sonraki ¢aglarda da heykeltiraglar i¢in kusursuzluga nasil ulasilabilece-
gini somutlayan bir kanun gibi benimsenmistir?'. Polykleitos’un kanon
kavrami, giizel sanatlarda hala gegerli bir terimdir. Bunun sonucunda
kanon “bir parcanin dl¢limlerinde biitiiniin ve biitliniin 6l¢limlerinde
en ufak parcanin boyutlarinin géz 6niinde bulundurulmasina izin veren
metrik sistem” olarak kullanilmaktadir®?. Polykleitos’un ve dolayisiyla
da eserinin kanonlastirilmasinin asil sebebi, bir kanon yaratmasinin yani
sira eserinde ¢agina ve daha sonra gelecek caglara “bigimsel katilik”
ve “kurallara baglilik” sayesinde miikemmel eserlerin verilebileceginin
gosterebilmis olmasidir®,

Polykleitos’la hemen hemen ayni ¢agda yasayan filozoflar Demokrit
ve Epikiir’lin ayn1 baslikli metinleri vardir. Onlarin yaptiklar “giivenilir
bilgilerin sagladig1 6l¢ekleri bulmak, dogru ile yanlisi, gercek bilgiyle

17 Jusdanis, a.g.e., s.84.

18 Didem Demiralp, “ Sanatin1 Caginin Felsefesi Isiginda Bigimlendiren Bir Heykeltras:
Antik  Yunanli  Polykleitos”, (Cevrimici) http://www.sanatvetasarim.gazi.edu.tr/
makaleler/2_didem.pdf, 13.03.2010.

19 Bkz. Assmann, a.g.e., s.109.

20 Didem Demiralp, A.E. Plinius’a gore ise Doryphors’u kanon olarak adlandiran, eseri
drnek ve miikemmel bir heykel olarak nitelendiren imparatorluk dénemi sanatcilaridir.
Bkz.:Assmann, a.g.e.,s. 109.

21 Didem Demiralp, a.y.

22 Assmann, a.g.e., s.109.

23 Assmann, a.g.e., s.108- 109.
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yanilsamay1 ayirt edebilmek i¢in ol¢iitler olusturmaktir.”?*. Euripides
i¢in ise kanon ahlaki anlamda, dogru ve yanlisin yani “dogru” ile “egri”
arasindaki farkin olgiitiidiir. Burada kanonun “cetvel” anlami ile olan
somut baglant1 agiktir. Jan Assmann, kanon kavraminin teknik anlamda
kullanimina Sofistlerin stilistik 6gretilerini 6rnek verir. Sofistlerdeki bu
kanon, iki nefes arasindaki esit miktarda kelimenin yer aldig1 siir 6rne-
gine dayali ve cetvelle cizilmis gibi hep ayni uzunlukta misralar kulla-
nilan diizyaziy1 i¢ermektedir®.

Kanonun bu sekilde teknik anlamda da kullanima sahip olmas1 ayni
zamanda kavramin giizel sanatlara da uyarlanabilmesi, kanondan bek-
lenen “kesinlige ulasma” hem kavrayista hem de en genis anlamda sa-
nat eserlerinin iiretiminde dogru norma ulasabilmek i¢in bir araca sahip
olma diigiincesinin ortak adidir. Bu kesinlige ulasmamizi miimkiin kilan
sebep, kavramin ingaat sanatinda da bir arag¢ olarak kullanilabilen “6l-
cek, olclit, cetvel” anlamlarina sahip olmasidir. Plan ve hesaplamalarda
Olcegin dogru yapilabilmesini saglayan, kusursuzluga, diizene, ahenge
ulasilmasini saglayan kesinlik, kavramin bu anlamindan kaynaklanmak-
tadir?.

Kanon kelimesinin Antik¢ag’daki pek ¢ok kullanim alaninda somut
anlam1 6nemli oranda yiiriirliikkteydi. Bunda, kelimenin kokeninde bu-
lunan somut nesne olan “diiz sopa, sirik, cetvel” anlaminin hala hatir-
lanmas1 ve somut nesne olarak bir¢ok alanda kullanim sikli§ina sahip
olmasi etkili olmustur. Kanonun mimarideki kullaniminda onun “ara¢”
olarak 6nemi asla yadsinamaz?®’. Yapilarin diizgiin insas1 i¢in kanon hem
cetvel hem de dogru 6l¢meyi kolaylastiran islevsel bir ara¢g durumunda-
dir. Kanonun bu sekilde bir ara¢ olarak da kullanilabilme 6zelligi, belli
amagclar i¢in kullanilabilmesinin de yolunu agmistir. Onun bu aragsal-
lik 6zelligi Assmann’in da dedigi gibi Antik¢ag’daki kullanimlarda hep
dikkate alinmis, kavramin antik kullanimlarinda karakteristik 6zellik
olarak “6lcek”le somut iliskisi siirekli diistiniilmiistiir. Kanon bir arag
olarak da yol gosterir. Dogru 6l¢iiyle saglam insaatlarin yapilmasindaki
islevi, mecazi anlam alanina kayarak da kural koyucu dogruluk 6l¢iitii-

24 Assmann, a.g.e., s.109.
25 Assmann, a.g.e., s.109.
26 Assmann, a.g.e., s.110-111.
27 Assmann, a.g.e., s.113.
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nii gosteren bagka bir islevle biitiinlesmesine imkan saglamigtir?s.

3.2. Ornek, Model

Jan Assmann, kanon kavraminin ilk olarak Aristoteles’in etiginde in-
sanlara dogru tutum, davranis 6rnegi olarak sunuldugunu tespit etmistir.
Buradaki davranis kanonu olarak sunulan 6rnek i¢in Aristoteles “man-
tikl1” sifatim1 kullanmaktadir. Kelimenin modern zamanlardaki belirle-
yici anlamiyla ilgili Assmann’in verdigi bilgiler 6nemlidir. Assmann,
Yansitma teorisine uygun bir kullanimla kelimenin Imparator Augustus
zamaninda Lysias’in Attik yarimadasindaki saf dilin kanonu (Dihegese)
ve kesin hukuk dili olarak; Thukydides’te ise tarih yaziminin kanonu
olarak gectigini belirtir®.

Bu tartismayla birlikte sinir ve 6rnek kavramlar: da ortaya cikar. Or-
nek, bir insanin yapmasi veya yapmamasi gerekli somut ve soyut ku-
rallarin siirlarim1 belirlemektedir. Kanonlagmaya miisait veya kanon
olmus eserler de tipki davranis 6rneginde oldugu gibi, estetik-sanatsal
sinirlar ¢izen kaliteli bir 6rnek, sonradan gelenler icin her tiirlii dogru-
yu, kesinligi; estetik ve akli degerleri belirlemis sasmaz bir modeldir.

Kanonun yukarida agikladigimiz anlamiyla, 6rnek, model anlami
arasinda kesin, bigakla kesilmis gibi diizgiin bir ayrilik-farklilik asla
miimkiin degildir. Bunda sosyal bilimlerdeki kesinlik anlayisinin yanin-
da, kanon kavraminin iki anlami arasindaki ortak noktanin belirgin ol-
masinin da etkisi biiytliktiir. Bu ortak nokta iki kavramin temelinde yatan
“Olg¢ii distincesi”dir. Bu 0lgii diislincesi, “Ol¢ek, cetvel, dl¢iit”te daha
¢ok kesinlik, “0rnek, model”’de ise kural anlaminda kullanilmaktadir.
Gilinitimiizde insanlara ve yazarlara yol gosteren 6rnek eserler; yazarli-
gin her tirlii inceligini ve 6liimsiizliigiin miimkiin olabilecegini apagik
bu kullanima bor¢ludur®.

3.3. Kural, Norm

Kanonun kural ve norm anlami, aslinda “6rnek, model” anlaminin

28 Assmann, a.g.e., s.113.

29 Assmann, a.g.e., s.111.

30 Bazi yazarlar Tiirk edebiyatindaki “6rnek”, “temel” yazarlar ve eserlerle ilgili de listeler
hazirlamaktadir. Konuyla ilgili bir liste i¢in bkz.: Hasan Biilent Kahraman, “Cumhuriyet
Donemi Tiirk Edebiyati - Temel Eserlerimiz” (Cevrimici), http://www.radikal.com.tr/
ek _haber.php?ek=ktp&haberno=2280-9.1.2010
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karsisinda kii¢iik bir soyutlama girisimidir. Bu soyutlama girisimi yo-
luyla, bir 6rnegin normu goriilebilir kildig1r unutulmamalidir. Kanon,
uzun deneyimler veya uzun siireli kullanimlarin sonucu olarak bir alan-
da 6rnek norm, kural se¢ilmis kuramsal ya da pratik dlgiittiir’!. Bir norm
haline gelmis kanon ise kendine ait, 6zel kurallar ve yasalara baghdir.
Klasik sanatta sanat kanonu seklinde isimlendirebilecegimiz kurallar,
cesitli sanat dallarinda istenen, arzulanan ve kaginilmas1 gerekli kurallar
biitiindiir. Hemen her alanda, meslek, sanat ve iste yapilmasi ve yapil-
mamasi istenenleri belirten kurallar vardir. Bunlar, uyumun saglanmasi-
na, diizenin korunmasina yaramaktadir.

Stoaci filozof Panaitios etik anlayisinda kanon kelimesini, “kural”,
“ilke” anlamina gelecek sekilde kullanmistir. Bu kullanim, eski kilise-
nin inangla ilgili kararlarda, her seyin dlgiilebilecegi son makam olarak
gosterdigi norm ile benzerliklere sahiptir. Kilisenin koydugu kurallar,
giinah ¢ikarma pratiginin nasil olmasina yonelik normlar: ile ruhani
meclislerin kararlar1 da kanon olabilmekte, bunlar bir araya gelerek ka-
non hukukunu olusturmaktadir®?>. Kanon en genel anlamda hayati bigim-
lendirebilen kural ve normlardan olugmaktadir. Fakat eski devirlerin dil-
cileri, kanonun igerdigi bu zengin anlami daraltarak kelimenin anlamini
dilbilgisi kurallarina indirgeyerek kullanmislardir®.

3.4. Tablo, Liste

Jan Assmann eserinde, kanon kavraminin Roma Imparatorlugu do-
neminde astronomlarin, zaman hesabina; kronograflarin tarih yazimina
gilivenli bir temel olmasi niyetiyle diizenledikleri tablolar i¢in kullanil-
maya baglandigini belirtir. Matematik¢i Ptolemaios M.S. 2. yiizyilda
zaman hesabi i¢in olusturdugu tablolara procheiroi kanones ismini ver-
mistir. Bunlar arasinda Babil Krallarindan Nabonassar’in hazirlattigi
kral isimleri tablosu, “kral kanonu” (kanon baséleion) da bulunmak-
taydi. Bu tiir bir kullanim Misir ve Mezopotomya’daki kral listelerine
“canon” ismini veren Ingilizce ve Fransizcada hala devam etmektedir.

Antik¢ag’dan 6nce Iskenderiye ve Roma Imparatorlugunun dil bil-
ginleri tarafindan hazirlanmis ve kendi tiirleri i¢cinde 6rnek, model ola-

31 Atakay, a.g.m., s.70.

32 Oppel’den aktaran Assmann, a.g.e., s.112.

33 Assmann, a.g.e., s.112. Dilbilgisi kurallarna indirgenen anlamla ilgili ayrica bkz.:
Jusdanis, a.g.e., s. 87-88.
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rak nitelendirilebilen klasik sair, konusmaci, tiyatrocu ve filozoflarin lis-
telerine kanon ad1 verilmemistir**. Daha dikkat ¢ekici bir bilgi ise birkag
kaynakta kanon kelimesinin anlami1 agiklanirken, “kilisenin, ritiiellerin-
de okunmasi i¢in uygun gordiigii kitaplarin listesine” kanon isminin ve-
rilmemis olmasidir®®>. Bu durum zamanla degismis, Antik¢ag’dan sonra
kelimenin anlamina “liste” anlam1 da eklenmistir. Kanon kelimesinin
“liste” anlaminda kullanilmasinin sebeplerinden belki de en dikkate de-
ger ozellik, kilisenin yeni bir anlam yiikleyerek devraldigi bu kavra-
min’®, kutsal kitaplar listesi anlaminda kullaniminda tablo anlaminin da
sakl1 olmasidir.

Kilise, kanon kelimesini asla telaffuz etmeden kanon tizerinde iki
ylizyil diisiinmiis ve tartigmistir. Bu diisiincenin temelinde herkesin te-
reddiitsiiz baglanabilecegi, sahihlik niteliginde hi¢bir problem olmayan
bir kutsal kitap literatiiriiniin hangi 6zelliklere sahip olmasi1 gerektigi
diistincesi gizlidir. Kilise, kanon kavramini daha ¢ok 6rnek- model an-
laminda, Musa’nin yasasi ya da ruhani meclisin bir karar1 veya hayata,

34 Bu farkin olusmasii Gregory Jusdanis sdyle agiklamaktadir: “Hellenistik donemde
dilbilgisi uzmanlar1 ve retorikgiler belli bir tislubun ya da dilin temsilcisi olduklarini
diistindiikleri klasik hatip ve sairleri igeren listeler yapmaya basladilar. Bu filologlar
sectikleri yazarlari, kabul edip onaylamak anlamina gelen enkrina fiilinden tiireyen
enkrithentes, “(seckiye) alinmis” sifatiyla siniflandiriyorlardi. Enkrithentes yazarlar
prattomenoi, ileriki kusaktan dilbilgisi uzmanlar: tarafindan ele alinan-yani yorumlanan-
yazarlardi. Bu yazarlarin eserleri okullarda okunuyor, katipler tarafindan kopyalaniyor ve
bdylece kurtarilmis oluyordu, ama bu se¢me listelerine kaydedilmemis olanlar yok olup
gidiyordu.” Jusdanis, a.g.e., s.86.

35 Kanon kavramimin Antik¢cag’dan Onceki ve sonraki farkina cok dikkat etmeyen
bazi yazarlar, bu listelerin ne zaman kanon kabul edildikleriyle ilgili apagik bilgiler
verememislerdir. Ornek olmasi agisindan, Jale Parla kanonu sdyle tamimlamaktadir:
“Kilise’nin 6zgiin kabul ettigi Incil metinleriyle, gene Kilise’nin Azizler arasma kabul
ettigi yeni isimlerin eklenmesiyle olusan kutsal metin ve kisilerin listesi olmustur.” Parla,
2004, s.51. Ruhnken, ¢ok sonralari yazdigi eserinde hatipler listesinden bahsetmektedir.
Bkz. Jusdanis, a.g.e., s.83.

36 Jusdanis, yazarlar listesi yapilmasimnin amacint eserinin dordiincli  dipnotunda
agiklamaktadir: “Quintilianus Institutio Oratia 'min (Hitabet’in Ilkeleri) 1. kitabinda, eski
dil ve edebiyat &gretmenleri ‘basliklarinin diizmece oldugunu diistindiikleri kitaplar
reddetmekle ya da bazi dizelerin taklit oldugunu belirtmekle yetinmez...ayn1 zamanda
bazi isimlerin tamamen atildigi bir yazarlar kanonu da hazirlarlard’ diye yazar. Bu
pasajlar Iskenderiye kanonunun bilesimini bulmaya calisanlar icin 6nemli bir kaynaktir.
Quintilianus’un kendisi de geng bir hatibin sdzcilik dagarcigini ve lislubunu gelistirmek
icin inceleyebilecegi Yunan ve Romali yazarlara dair, tiirlere gore diizenlenmis bir liste
sunar.” Jusdanis, a.g.e., .86.
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inang esaslarina dair konularda yol gosterici ilke olarak diisiiniip kullan-
mustir. [V. ylizyilda, ruhani meclis kararlar1 yoluyla (“kanones™) tartis-
ma sonuglandi. Boylece “kutsal” ve “emredici” nitelikteki sabit bir liste
ortaya ¢ikti. Bu listeye de kanon ad1 verildi.

Edgar Honnecke de kanon kelimesini, kilisenin uyulmasini zorunlu
gordigii kural, norm seklinde tanimlamistir. Kanon kavrami kilise ta-
rafindan ii¢ sekilde anlasiliyordu: kanon tes aletheias (hakikat kurali),
kanon tes pisteos (iman kurali) ve kanon tes ekklesias (Kilise kurali)*’.
Zamanla kanon kavrami, kilisedeki her tiirlii ritiiel, inang esaslarinin
kendini uydurmak zorunda oldugu yasa, her seyin ona gore dl¢iildiigi
bir standarda dondii. Kanon sadece kapsanan seyi degil ayn1 zamanda
kapsayani da i¢ine almaya bagladiginda onun bu 6zgiin anlam1 degisik-
lige ugradi. Secilmis ve giivenilen yazilara da en sonunda kanon denme-
ye baglandi®®.

Kitabr Mukaddes, Konsil tarafindan secilmis/kabul edilmis metin-
lerden olustugundan ve kanonun anlami da gittikge bir liste ya da para-
digma anlamina gelmeye bagladigindan kanon sadece metindeki haki-
kate degil ayn1 zamanda bu hakikati cisimlestiren metinlerden olusturan
listeye de gonderme yapmaya baglamistir®. Kanonun modern anlam
zenginliginde merkezi bir yer almasi istenen “tablo”nun anlami da bu
durumdan kaynaklanmaktadir.

Astronom ve kronograflarin tablolari, zamanin akigsinda yol gosterici
yardime1 araglar olarak olusturulmustur. Mimari ya da miizik alanin-
da kullanilan kanon kavrami, bir “aralik dizini” olarak diistiniilmiistiir.
Tablolarin genelde kdselerinde bulunan kronolojik “dizin”ler, yildizla-
rin hareketleri ile ilgili astrolojik bilgilerle beraber yildan yila igerigi
pek de degismeyen oyunlar, bayramlar, krallarin iktidar donemleri gibi
tarihi degeri olan olay veya durumlara dayanmaktadir. iste bu sebepten
olacak Iskenderiye ve Roma Imparatorlugu donemindeki dil bilginleri
tarafindan hazirlanan, klasik ozanlar, yazarlar, konusmacilar ve filozof-
larin listesi kanon olarak adlandirilmamistir. Bugiin ise kavramin an-
lamsal i¢erigindeki durum degisiklige ugramis, kanon kavraminda “lis-
te”” anlami belirginlesmistir. Eski listelerin problemli yonii, bir konusma

37 Jusdanis, a.g.e., s. 89.
38 Jusdanis, a.g.e., s.89.
39 Jusdanis, a.g.e., s.89-90.
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hazirlayacak kisinin, bir hatibin veya bir kilise gorevlisinin listelere de-
gil listedeki ornek olabilecek eserleri inceliyor olmasidir. Hasbelkader
liste disinda kalmis olanlarin kalitesiz olduklar1 anlamini ¢ikarmamiz
gereklidir. Bir listeye girememenin pek cok sebebi olabilir, bu sebepten
kanon asla tek bir eseri, kisiyi, yazar1 temsil edemez; kanon c¢esitli kis-
taslar dikkate alinarak listeye dahil edilmis bir grubu ifade eder®.

4. Kanonla lgili Diger Kelimeler

Kanon kelimesinden tiireyen “kanonik” ve ‘“kanonlastirmak™ te-
rimleri de konumuz ag¢isindan 6nemlidir. Kanonik kelimesi “kurallara
uyan” anlamina gelmektedir. Kelime farkli bigimlerde Bati dillerine gi-
ren Latince canonicus tan (Yun. Kanonikos) tiiremistir. Kelime bir sifat
olarak kullanilmaktadir: “Kutsal yasalarin, yani kanonlarin 6ngordigii
kurallara uygun olarak yasayan kisi.” Kelimeyi iman kurallar1 ve di-
zenleyici kitaplar1 ifade etmek tizere ilk kullanan Origen’dir. Kelime
I'V. asirdan itibaren yaygin bir sekilde kullanilmaya baslamistir. Yasin
Meral, “dogru, giivenilir ve sahih dinsel literatiirii” ifade eden bir terim
olarak kullanilan kanon kelimesinin Yeni Ahit’teki dort incil’in kanonik
Inciller olarak isimlendirilmesine de yaradigini tespit etmistir*'.

“Kanonlastirmak™ terimi ise Yunanca “kanonizein”, Latincede ise
“canonizare” seklinde ge¢gmektedir. Kelime, “azizler listesine resmen
kabul etmek; aziz saymak; kilisenin yetkisiyle onaylamak; kutsamak,
yliceltmek™ anlamini tagimaktadir. Ayn1 zamanda “yetkeli kilmak; belli
bir ortama, 6zellikle kiiltiirel bir ortama kabul etmek™ seklindeki anla-
miyla da kiiltiir- sanat-edebiyat alanina girmistir*?.

5. Tiirk¢ede Kanonu Anlama Cabalar

Tirkiye’de bazi yazar ve akademisyenler son yillarda tartisilmaya
baslayan kanon kavramini aydinlatmak i¢in birkag girisimde bulunmus-
lardir. Jale Parla, kavramin tarih i¢indeki hemen biitiin anlamlarin1 sira-
layarak kanonu tanimlamaya ¢alismistir:

“Ferman, kural, kanun, temel ilke, aforizma, bir konunun sistematik
ve bilimsel sunulusuna iliskin prosediir, konunun otoritelerinin belirle-

40 Assmann, a.g.e., s. 113.
41 Meral, a.g.e., s.42.
42 Atakay, a.g.m., s.70.
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digi kistas ve kriterlere iliskin yargilar anlamina gelen kanon sozciigii,
bir yandan da dine iliskin kullanimini stirdiirmiis ve Kilise 'nin 6zgiin
kabul ettigi Incil metinleriyle, gene Kilise nin Azizler arasina kabul et-
tigi yeni isimlerin eklenmesiyle olusan kutsal metin ve kisilerin listesi
olmustur. Herhangi bir otoritenin ya da otoritelerin, kutsadigi iyi yazar-
lar listesi ve buna eklenecek isimlere verilen izin ya da onay. Miizikte
kanon bir melodinin tiimiiyle, hi¢ degistirilmeden, yalnizca farkli zaman
araliklariyla, ama ayni anda icrasi demektir.”*

Parla, kanonun icerdigi miiphemlik, zengin ve girift anlamlar dola-
yistyla kanon kelimesinin “muhafazakarlik ve degisim arasindaki geri-
limle yiikli”* oldugunu belirtir. Kanonun bu tiirden bir gerilimle yiikli
olmasinin yaninda zaman i¢inde geg¢irdigi degisim ve doniisiimlerle an-
laminin ¢ok yonliiliigii, kanonu kullanildig: biitiin zaman ve durumlara
gore tanimlamay1 zorlastirmaktadir.

Kemal Atakay, terimin belli bagl anlamlarini siralar*’; Oguz Demi-
ralp da kelimenin temel anlamina vurgu yaptiktan sonra dnemli olan
yoniiniin “6l¢li birimi” oldugunu belirtir*. Murat Belge ise kanonun
Yunancadan Arapgaya gectigini buradan da Tiirk¢eye “kanun” olarak
geldigini soyledikten sonra “kanon” kelimesinin anlaminin bambagska
oldugunu belirtir. Kelimenin Orta ¢ag’da “Kilise Yasas1” olarak kullanil-
digim, giiniimiizde ise “kutsanmis” ¢agrisimini tasidigina isaret eder*s.
Pelin Basc¢1 da kanonun en genis anlamiyla eski Yunancada “6l¢ii”, “ku-
ral” olarak bilindigini, kelimenin Arapcadan dilimize “kanun” seklinde
gectigini belirtir*’. Nitekim Ibn-i Sina’nin yiizyillarca Avrupa {iniversi-

43 Parla,a.g.m.,s.51. Kanon’un miizik alanindaki anlamini1 Vural S6zen sdyle agiklamaktadir:
“l. Bir miizik parcasinda, iki ya da daha ¢ok sesin, belirli araliklarla ve birbirini taklit
ederek (dykiinerek) olusturduklar biitiin. 2. Onceleri fugue perpetuelle’lerin (araliksiz
figlirlerin) ¢alinig bicimini belirtmek amaciyla konulan bilgi.” Vural Sézen, Miizik ve
Miizisyenler Ansiklopedisi, Istanbul, Remzi Kitabevi, 1986, 5.376.

44 Parla, a.g.m., .s.51

45 Atakay, a.g.m.,s.70.

46 Demiralp, a.g.m., s.19.

47 Oguz Demiralp ve Orhan Kogak da kanon kelimesinin Arapc¢a’dan dilimize “kanun”
seklinde gegtigini belirtmektedir. Detayl1 bilgi i¢in bkz.: Demiralp, a.y.; Orhan Kogak,
“Tiirkge’de Elestiri, Bir Tarihsellestirme Denemesi”, Defter, nr. 31, Sonbahar 1997, s.90.

48 Murat Belge, “Tiirkiyede Kanon”, Kitap-lik, y.11, No:68, Ocak 2004, s.54.

49 Pelin Basci, a.g.m., s.46. Kanon farkli alanlarda karsimiza ¢gikabilmektedir. Vural S6zen,
miizikteki kanon kelimesinin agiklarken de kanonun Yunanca “kanun, yasa, kural”
anlamina geldigini belirtir. Bkz.: Vural Sozen, a.g.e., s.376.
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telerinde tip egitiminde okutulan “El- Kanun fi-T1b” kitabi, Latinceye
kanonun “kural” anlamiyla olan birlikteligini en giizel sekilde ifade
edilecek sekilde “Canon Medicina” ismiyle ¢evrilmis olmas1 da dikkat
cekici bir bilgidir®.

Orhan Kocak, aslinda kanon kelimesinin Tiirk¢edeki en yakin anla-
mini1 Yahya Kemal’in bulup bir yazisinda kullandigini belirtir. Kogak,
Yahya Kemal’in kanon kelimesini “mecelle” kelimesiyle karsiladigini
su sekilde agiklamaktadir:

“Yahya Kemal, ... Edebiyata Dair’e “Diisiinceler” bashgiyla alinmis
bir fragmanda soyle diyor: * Frenklerde ve bizde klasik siir hiikmiinii
siirerken gsiirin bir tiirlii tarifi ve kaidelerinin bir de mecellesi vardi. O
vakit, sairler, birbirlerinden yalniz sahsiyetleriyle ayriliyorlardi. Klasik
siir ytkildiktan sonra yerine baska tiirlii bir tarif ve yeni bir mecelle ge-
cecegine, bilakis bircok tarifler tecelli ediverdi. Siir sahasinda bin bir
cesit olmak daiyesi gittik¢e artryor.’

Mecelle, ‘Frenkce’ kanon kelimesinin karsiligidir. Tipki kanon gibi
hem “kanun’ hem de “kitap” anlamina gelmektedir'.

Kanon kavraminin biitiin inceliklerini Tiirk¢ede verebilecek karsi-
liklar da aranmaktadir. Onur Bilge Kula, kanon kavraminin Tiirkge kar-
silig1 olarak “koyut” ve “kosun” kelimelerini teklif etmistir. Fakat bu
teklif Tiirk¢ede ¢ok fazla tutulmamistir>.

Son zamanlarda kanon ve edebiyat kanonlariyla ilgili siireli yayin-
larda yayimlanan makale, yaz1 ve denemelerde belirgin bir sekilde artig
gozlemlenmektedir. Ayrica liniversitelerimizde kanon ve edebiyat kano-
nu kavramlar etrafinda yapilan tez ¢aligmalari, kavramlarin akademi-
lerde bile olsa uzun yillardir tartisildigin1 ve kavram c¢evresinde incele-
melerin yapildigini gostermesi bakimindan énemli verilerdir.

6. Bir Karsilastirma Olciitii Olarak Kanon

50 Erdem Kasicioglu, “Kanitsal Tibbin Evriminde Tki Kose Tasi: Aforizmalar ve Canon
Medicina”, Kiilt, nr.1, Ocak-Mart 2011, s. 112.

51 Orhan Kogak, “Kanon mu, Siz Inantyor musunuz?”, Kitap-lik, y.11, No:68, Ocak 2004,
s.60.

52 Onur Bilge Kula, “Tiirk¢e’nin Bilim Dali Olarak Gelisimi: Yazinbilim Kavramlari
Baglaminda Bir Yaklagim”, (Cevrimigi) http://www.littera.hacettepe.edu.tr/TURKCE/17_
cilt/onur.htm, 25.01.2010.
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Kanon terimini tam anlamiyla aydinlatabilmek i¢in kelimenin geg-
misinde 6nemli bir yere sahip olan dini anlami ve igerigi** anladiktan
sonra kelimenin simdiki anlam1 arasindaki benzerlikleri daha kolay or-
taya ¢ikarabiliriz. Bu sayede kelimeyi bir karsilastirma o6l¢iitli olarak
kullanip®* kavramin 6nemli yonlerini anlamamizi kolaylastiracak bir et-
ken gibi diisiinebiliriz.

Yasin Meral’in “Yeni Ahit Kanonu™yla ilgili ¢alismasinda verdigi
bilgiler, kanon’un Hristiyanlik’ta kullanilan terim anlamini ortaya ¢i-
karmaktadir. Kanon, “Kutsal Kitaba girebilmis” ve “otorite kabul edil-
mis kitaplarin listesi”dir. Eski kilise yazarlar1 kanonu, “inang ve hakikat
kanunu” anlaminda kullanmiglardir. Zamanla kelime baglayic1 norm
anlamini da i¢ine almig, dordiincii yilizyildan itibaren konsillerin kabul
edilmesiyle birlikte kilise otoritesince ilan edilen kararlar veya tespit
edilen statiiler de kanon olarak isimlendirilmistir. Kilise babalarina gore
kelime “kural ve diizenlenmis sey; diizen koyucu, yon verici kitaplar
ve sinirli kiilliyat” anlaminda kullanilmig; zamanla onun anlam1 “ilham
edilmis vahyi veya iman ile adetlerin yanilmaz kuralini ihtiva eden ki-
taplar koleksiyonu®>” sekline donmiistiir.

53 Ingilizce pek ¢ok sozliik kelimenin anlamindaki dini bagi vurgulamaktadir. Ornegin
David Macey, Dictionary of Critical Theory’de kelimeyi “Kelimenin orijinal teolojik
anlami, dini bir mahkeme tarafindan yiirtirlige konulan ve dini hukukun bir par¢asini
olusturan veya kuran hiikiim demektir.” seklinde aciklamaktadir. Bkz. David Macey,
Dictionary of Critical Theory, England, Penguin Books, 2000, p. 57. Ayrica bkz. Edward
Quinn, 4 Dictionary of Literary and Thematic Terms, 2nd ed., New York, Fact on File,
2006, pp. 64-65.; J.A.Cuddon, Dictionary of Literary Terms &Literary Theory, England,
Penguin Boks, 1999, p.108; “Canon” (Cevrimigi) http://www.virtualsalt.com/litterms.
htm, 31.1.2010.

54 Atakay, a.g.m., s.70

55 Yasin Meral, a.e., 43-44. Incil kanonuyla ilgili bir kaynak igin bkz: Gunther Wenz,
Kanonik Bir Kitap ve Hristiyanhigin Kutsal Yazis1 Olarak Incil-Teolojik Amach Tarihsel
Notlar” (Cevrimigi)http://bilder.buecher.de/zusatz/23/23333/23333782 _lese 1.pdf,
30.03.2010. Saime Ertugrul, “Kanon ve Kutsal” baglikli yazisinda, Eski Ahit ve Yeni
Ahit’in nasil kanonlastigini anlatmaktadir. Ertugrul’un Kuran-1 Kerim’in de tipk1 Eski ve
Yeni Ahit’in kanonlagma siireciyle benzer bir siiregten gecerek kanonlastigini iddia etmesi
hi¢ de dogru degildir. Diger dinlerin kutsal kitaplarinin bir araya getirilmesiyle Kuran-1
Kerim’in bir araya getirilme siireci hem nitelik olarak hem de metnin kanonlagsmasini
isteyen ziimrelerin segme ve ayiklama islemleri, metne yapilan miidahalenin niteligi
ve “soz”tin korunmasi baglamlar1 acisindan kiyas kabul edilemeyecek kadar farklidir.
Detayl1 bilgi i¢in bkz. Saime Ertugrul, “Kanon ve Kutsal”, Kiilt, nr.1, Ocak-Mart 2011, s.
91-92.
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Jale Parla ise kanon kelimesinin on altinci ylizyildan itibaren sekiiler
kullanimlarinin bagladigini ve kelimenin ayni zamanda gelenek ve sta-
tikkoyla iliskisinin de din kaynakli oldugunu belirtir’®. Kanonun anlami
ve kullanimiyla ilgili calismalar yapan arastirmacilar, modern edebiyat
kanonu ile Tevrat ve Incil arasinda pek ¢ok benzerliklerin bulundugu-
nu iddia etmektedir. Jusdanis, bu ylizden modern edebiyat kanonu ile
kutsal kitaplarin yapilanis tarzlari ve islevlerinin birbirine benzedigini
iddia eder”’.

7. Giiniimiizdeki Anlam ve Kullanimlarina Gore Kanon Kavra-
mi1, Kanonlasmak ve Edebiyat Kanonunun Olusumu

Rudolph Pfeiffer, modern kanon kavramini ilk olarak 1768 yilinda,
filolog David Ruhnken tarafindan Historia Critica Oratorum Graeco-
rum adlh kitapta kullanildigini ortaya ¢ikarmistir. Ruhnken, ¢ok sayi-
da hatip arasinda bunlardan sadece on tanesinin kanonda yer aldigini
sOyler. Bu hatiplerin isimlerini de liste halinde siralar. Belli bir otorite
tarafindan “se¢meye dayal1 biitiin hatipler listesi” kavramini incil ge-
leneginden alan Ruhnken’in bu tiirden kullanimiyla da kanonun yeni
anlami ortaya ¢ikmistir. Onun, kanon terimini ilk defa edebiyat alanina
uyarlayarak kullanmasi basarili kabul edildiginden kanon, bugiin biitiin
modern Avrupa dillerinde kullanilmaktadir?®.

Kanon kavrami zamanla somut, igerigindeki 6zellikleri dikkate alin-
masi zorunlu, deger yargisi icerir bir hale geldi. Gliniimiizde kanon kav-
raminin kullanimi esnasinda akla bir “cetvel” ya da “sirik” degil daha
cok “kutsal eserler” veya “baglayicilik degeri yiiksek olan norm” anlam1
gelmektedir. Kanon kavraminin ara¢ anlami zamanla kullanimdan diis-
tii, kelimenin i¢inde yer alan temel anlam1 karakterini yitirdi. Kelimenin
anlamindaki bu tiirden bir degisim, kanonun normatif (kural koyucu)
anlaminda kullanilmasini sagladi®.

Kanon kavramini kilisenin kullanmaya baslamasiyla da kelimenin
anlam1 daha da zenginlesmistir. Kilise, ylizyillar sliren tartigmalar so-
nunda, ilk defa her seyi zapturapt altina almak, tartisilan alanda gergegi
tekeline almak ve tartismalari1 ortadan kaldirarak sarsilmaz bir gii¢ ve

56 Jale Parla, a.g.m.,s.51.
57 Jusdanis, a.g.e., s.83.
58 Jusdanis, a.g.e., s.83.
59 Assmann, a.g.e., s.117.
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bir otorite olarak yeniden belirdi. Bu gliclin ortaya ¢ikardigi yeni kiiltiir-
de olur olmaz tartismalara, gereksiz ve bos sézlere yer yoktu.

Kilisenin kanon kavramini kullanmaya baglamasindan sonra kanon,
“hem kesin otorite ve bagimlilik anlaminda kutsal hem de hicbir sey
eklenemez, higbir sey cikarilamaz ve higbir sey degistirilemez olarak
dokunulmazliga sahip, kutsal bir geleneksel varlik olarak anlagilmaya
baglandi.”°,

Kanon olma niteligine sahip eser, kural ve normlar, iistiin nitelikleri
sayesinde hem kendi ¢agina hem de gelecek ¢aglara kaliciligi, kesinli-
g1, kurallarin hangi temellere sahip olursa kanon olabilecegini gosteren
kaliteli birer ornek olarak gosterilmektedir. Kanon olmus eserler tipki
kutsal kitaplar gibi dokunulmazdir, iizerlerinden eseri ve yazari yipratici
olumsuz tartigmalar asla acilmaz. Onlarin gosterdigi her sey, kesin ve
degistirilmez bir nitelikte “kanun” olur. Kanon metinleri ya da kano-
nik nitelige ulagsmis eser ve metinlerin, kesinliginin yaninda dogrulugu,
elestirilemezligi, ornekligi gostermesi gereklidir ve bu niteliklerinde
asla bir degisme olmaz. Kanonik metinler, degismezligiyle de diger si-
niflandirma 6l¢iitlerinden ayrilmaktadir.

Kanonun dogruyu egriden ayirmaya imkan saglayan temel anlami,
onun bir cetvel gibi diiz olmas1 gerektigi goriisiinden kaynaklanmakta-
dir. Bunun neticesi olarak kullanim alanin ¢esitliligi onun ¢izdigi dogru
kriteri de gdstermektedir. Ol¢iiye uymayan, kanona giremez. Bu, kesin
ve net bir yargidir. Kanonu olusturan deger, kisi veya kurum; kurucu
0ge hangisi olursa olsun, niyetini agik¢a beyan eder.

Kanon, bir se¢gimin sonucu olusur. Bu se¢im sirasinda pek ¢ok faktor
etkilidir. Se¢icilerin ideolojileri, metnin yazarin ulus i¢in 6nemi, kulla-
nilan edebi tiir vb. faktorler, kanonun segme islemi sirasindaki problem-
li yonlerinden birini gostermektedir. Bir metni segen, onu kanon olarak
mihiirleyen gii¢, iktidar, kisi veya kurum, bu se¢imini kamuoyuna agik-
larken ¢ogu zaman elestirilecektir. Ciinkii insanin ve segmenin oldugu
bir yerde, tamamen objektiflikten asla s6z edilemez.

Kanon, kanonlagsmanin hangi kriterler sayesinde olusabilecegini
gosteren bir sinirdir®. Bu sinirin iginde nelerin oldugu kesin kurallarla

60 Assmann, a.g.e., s.119.
61 Assmann, a.g.e., s.125.
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belirlendiginden, bir kanon metninin onu kanon kabul edenlerin iizerin-
de emredici tesiri vardir, Jusdanis de bu yiizden kanonunun “hiikmiinii
kabul edenler {izerinde iktidar sahibi” oldugunu vurgular®.

Her tiirlii anlamiyla krizin toplumun bir¢ok kurumda sarsintilara yol
actig1, toplumsal karmasaliklarin yiirtirliikteki diizeni bozmaya basla-
dig1 zamanlarda edebiyatgilar arasinda da elestiri ve polemiklerin bir
gelenegi yikmak amaciyla bir araya getirdigi grup, kiime, yazar birlik-
lerinin yeni bir diizen, ekol, mektep vb. kurmak amaciyla birlestikleri
durumlarda “kanonlasma siireci” hiz kazanmaktadir. Kanon, bu tiirden
kriz anlarinda birbiriyle ¢atisan diizen ve deger arasinda en iyi, dogruyu;
kisaca genel kabuliin olmas1 gerektigi kurali temsil etmektedir. Kanon,
ulagilmak istenen bir iitopyanin ortaya ¢ikarilmasi ve gergeklestirilme-
sidir. Kanon bir toplumun, “géniilli bellegidir”®. Bu bellek pek ¢ok
seyi barindirmakta, i¢indekileri saklayarak gelecek kusaklara 6rnek-ku-
ral olacak nitelige sahip yonlerini sunma giicline ulasmaktadir.

Assmann’in da dedigi gibi kanon “biiyiik, kategorik ve diizeyli olana
yonelen bir harekettir. Bir kanonun genellik derecesiyle iistiinliik iddias1
arasinda dogru orant1 vardir. Genellik derecesi ne kadar yliksekse gerek-
li olanla, somut durumun ortaya ¢ikardig ¢esitlilik arasindaki ugurum
da biiyiir. Kanonu kabul eden, ¢esitli durumlari idare etme esnekligin-
den vazgegmis olur.”%

Kanon kavraminin ge¢misten giinlimiize kadar gegirdigi degisim ve
doniistimlerde edebiyatin yeri neresidir? Modern anlamda bir edebiyat
kanonu, kanon kavraminin hemen biitiin gercek, yan, metaforik anlam-
larim1 kullanarak nasil, neden ve ne zaman yaratilmak istenmistir? Bu
edebiyat kanonu yaratan gii¢, kisi, kurum vb. kim veya nelerden olus-
maktadir? Bir edebiyat kanonun olmasi zorunlu mudur?%

Kanon kavrami, ilk anlamindaki degisiklerle giinlimiize taginmistir.

62 Jusdanis, a.g.e., s.89.

63 Assmann, a.g.e., s.23.

64 Assmann, a.g.e., s.126.

65 Marksist elestirmenler kanonlarin gereksiz oldugunu iddia ederler. Bunlardan biri
olan Richard Ohmann’a gore, kanonlar kapitalist tiiketim toplumunun smif ayrimini
siirdirmek amaciyla yarattiklar1 estetik degerlerle olusturulmustur. Bu sebepten de
kanonlar evrensel higbir “nitelik” ya da “gecerliligi” olmayan ideolojik olugumlardir.
Bkz.: Jale Parla, “Gelenek ve Bireysel Yetenek: Kanon Uzerine Diisiinceler”, Pasaj, No:6,
Kasim 2007-Mayis 2008, s. 15.
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Kelimenin tarih i¢inde gectigi duraklarda, i¢ine anlamini zenginlesti-
ren yeni ve farkli anlamlarin da dahil olmasiyla kanon ¢ok yonlii, ¢cok
cepheli bir kullanim cesitliligine kavusmustur. Onun bu tiirden zengin
anlam hinterland1 i¢cinde hemen her durumda anlaminin farklilasmasi,
kavramin kararsiz yapisinin bir tezahiiriidiir. Bu kararsiz yap1, edebiyat
alanina uyarlandig1 zamanda da bazi adlandirma sorunlarinin yasanma-
sina sebep olmaktadir.

Kanon kavrami aslinda iki {itopyay1 icermektedir®. Ilk {itopya, geg-
migin mitik-sembolik bir duygusallik i¢inde algilanmasiyla olusturulur.
Bunda etkili olan sdylem (diskur), bir “ge¢mis-cennet” koduyla siirekli
ylceltilen degere doniig(tiiriil)en gegmisin tahayyil edilmesidir. Geg-
mis, bir toplumdan bagka bir topluma aktarilan gelenegin kaynagi ol-
mas1 yoniinden vazgecilmez bir iitopik kaynaga doniisiir. Altin Cag,
Yerylizii Cenneti tiirlinden {itopik tasarimlar, gegmise bu tiir kutsayict
bir bakisin tezahiirleridir. Gegmis, oradadir ve arastirilmayi, kodlarinin
¢oziilmesini, 6rnek alinmayi, kutsanmayi, dahasi gelecege aktarilmay1
bekledigi icin hem antropolojik bir kazi nesnesine hem de kanon hiik-
miine erismis metinlere ulagmaya gorece bir imkan saglayan cevhere,
degerli metinlerin barindigi bir hazineye doniisebilmektedir.

Ikinci iitopya ise gelecege aktarilan kanonlarla ilgilidir. Gelecege aktari-
lan kanonlar, 6liimsiizliige hak kazanmis iitopyalarin sonunda karsimiza
cikmaktadir. Gelecege kalabilmek ¢esitli sekillerde ortaya ¢ikar. Edebi-
yatin kendine has telmih- gonderme-iligkilendirme sistemi ve metinle-
rarasilik, hermeneutik, alimlama estetigi, yapisalcilik, yapibozuculuk®’
gibi modern yontemler bir metnin canli kalmasina yardim etmektedir.
Edebiyat da canli kalan bu tiirden metinleri kanonlastirir®.

Gegmiste kalmasina ragmen, icerdigi yiiksek edebi-sanatsal deger
sayesinde baskalar1 tarafindan siirekli hatirlanan klasik eserler, gelecek
iitopyalarinin kurgulanmasina firsat saglamaktadir. Klasik eserler, bas-
kalar1 tarafindan da islenerek, 6rnek alinarak, taklit edilerek diri kala-
bilmektedir. Ama klasikle kanon arasinda hayati 6nemde bazi farklar
vardir. Kanon ve klasik arasindaki farki belirleyen ilk 6l¢ii, klasik ola-

66 Atakay, a.g.m., s.76.

67 Modern edebiyat kuramlar igin bkz.: Giirsel Aytag, Genel Edebiyat Bilimi, Istanbul, Say
Yayinlar1, 2003, s.121-237.

68 Atakay, a.g.m., s.76.
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mayan eserlerin degersiz sayllmamasidir. Klasik olmaya hak kazanan
eserler, kanon kadar kesin baglayiciliklara sahip degildir. Baska donem-
lerin bagka klasiklerinin olmas1 bu sebeple asla yadirganmaz. Kanon
olusumunda ise dislanan her sey hor goriiliir, hatta 6liime mahkim edi-
1ir®. Klasikler, yorumlanarak kaliciliklarini elde ederler ve degerleri se-
bebiyle de kanon konumuna ulasabilirler.

Kanon olan eserlerin yanina baska eserlerin dahil edilip edilemeye-
cegi konusu da tartismalidir. Harold Bloom, kanonlar1 agmak konu-
sundaki bir ¢cabanin gereksizligine dikkat ¢ekerek aslinda tarihin hemen
higbir zamaninda laik kanonun tamamen kapanmadigina vurgu yapar.
Kanonlar1 agmak ¢abasinin beyhude bir ugras oldugunu Bati Kanonu ile
ilgili tespitleri vasitasiyla agiklar. Bloom, Bati Kanonu olarak adlandiri-
lan kiimeyi bir insanin biitiin ¢abalarina ragmen hakkiyla 6grenemeye-
cegini sdylemektedir. Bunda etkili olan ana sebep ise Bat1 kanonun 6zii-
nii olusturan biiylik karmasalar ve ¢eliskilerin varligidir. Hatta ¢ok fazla
cliretkar bir goriisle Bati Kanonunun, 6zellikle de 1800°den giiniimiize
kadar ne oldugunu hi¢ kimsenin sdyleyemeyecegini iddia etmektedir.
Bloom, Bat1 Kanonun biitiin sikintilarindan kurtulmasinin yolunu onun
“hayatta kalanlar listesi” kabul edilerek ¢oziilebilecegini sdylemekte-
dir™.

8. Tiirk Edebiyatinda Edebiyat Kanonlar1 ve Edebiyat Kanonla-
rima “Miidahale”

Bir edebiyat kanonun olugmasinin temel sebebi, gecmisinde zengin
bir edebi birikim bulunan milletlerin gegmisini unutmak istememesidir.
Gegmis, bu milletler i¢in sadece gegmiste kalmamaistir. Onlar1 bir millet
yapan hayal, duygu, diislince, istek, arzu vb. sayesinde onlar kendilerini
gelecege kars1 bir direng icinde hisseder. Iste kanon da ge¢mis ile bu-
giin arasinda bir koprii gorevindedir. Bu kopriiniin sanat, edebiyat gibi
alanlarda kurdugu baglanti, ge¢misin siirekli canli kalmasini saglar. Bu
canlilik isareti de kanon sayesinde gecmisin sesini bugilin biitlin yiik-
sek tonlarda seslendirebilmesini saglar’!. Yaratilmis ve gegici bir stirede
diinyada yasayan insan, Ferda Keskin’in de vurguladigi gibi diinyay1

69 Assmann, a.g.e., s.122.

70 Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School Of The Ages, U.S.A, Harcourt
Brace &Company, 1994, pp. 37-38. Tiirkgesi i¢in bkz.: Bloom, a.g.m., Kitap-lik, s.90.

71 Jusdanis, a.g.e., s.95.
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yonlendirmek, ona hakim olabilmek, dagilmamak i¢in kanonu yaratmas,
sonsuz olan, sinirsiz olana sinir koymaya ¢alismak istemistir’2.

Tiirkiye’de edebi ge¢misle (miras) kurulmak istenen sahici iligkide
¢Ozlimlenmesi gerekli 6nemi sorunlar vardir. Gegmiste yazilmis metin-
lerin kolayca okunup anlasilmasini engelleyen ve anadilde yazilmis me-
tinleri maalesef biiyiik bir “y1gin” haline getiren harf devriminin etkisi’
kanonla kurulmasi gerekli bag1 zedelemis ayrica “travmatik bir model
degismesiyle”” birlikte de kanona biitiin halinde bakabilme imkani
uzun zaman ihmal edilmistir. Ornek olma vasfini1 kaybeden ve gelecekte
okunup incelenme firsat1 sadece eski yaziy1 bilenlerin insafina birakilan
eserler, dogal olarak ciddi anlamda unutulma tehlikesi yasamaktadir.
Jale Parla’nin yerinde tespitiyle sdyleyecek olursak “Tiirkiye’nin ede-
bi gelenegi birgok kamburla yiikliidiir.””® Bu yiizden de, ana kaynaktan
beslenmek yerine ikinci elden aktarmalarla ge¢misin kanon seviyesinde
“genelligine” bu tiir bir yontemle ulasilmasi ¢ok zordur. Eski yaziya
hakim olmayan insanlar bu tiir metinlere kolayca niifuz edememekte-
dir. Metne miidahale edilmeden yapilan transkripsiyonlar da istenilen
seviyede degildir. Kanonlar1 yalnizca yazar-eser odakli nitelikleri aci-
sindan ¢ok iist diizeyde olmayan antolojilerden 6grenmek zorunda ka-
lanlar, yargilarinda ya tamamen kétiileyici ya da tamamen yticeltici bir
tavir gelistirmisleridir. Ayrica eski metinleri genel lise seviyesinde her
ogrenciye dogru bir se¢imle 6gretilememesi de sorunun bir yumak ha-

72 Murat Belge- Ferda Keskin, “Hayat Sonsuz Degildir; Kanon Lazim”, (Soylesenler: Mesut
Varlik, Eda Caca, Yunus Akbaba), Kiilt, nr.1, Ocak-Mart 2011, s.47.

73 Konuyla ilgili sira dis1 bir ¢alisma igin bkz. Geoffrey Lewis, Trajik Basari: Tiirk Dil
Reformu, gev. Mehmet Fatih Uslu, 2. bsk., Gelenek Yayinlari, Istanbul, 2004, 222 s.

74 Orhan Kogak, travmatik model degismesi kavramimi sdyle agiklamaktadir: “Tiirkiye
Tanzimat’tan sonra bir travmatik model degismesi yasadi ama Cumbhuriyet’ten sonra
baslayan ice kapanis bu model degisimini unutturarak, gézlerden silerek siirdiirdi.
Cumbhuriyet’in soyut evrenselciligi de bu silinmeyi, bu unutusu kolaylastirdi. Cogu zaman,
diisiincemizi ve duygularimizi kusatan gerceveyi géremiyor, bunun bir model oldugunu,
iistelik bir yenilginin, bir imkansizligin sonucunda benimsenen bir model oldugunu ve her
model gibi bunun da bir tarihi ve bir cografyasi bulundugunu unutuyorduk. Bu, psikolojik
bir savunma mekanizmasiyd: bir yoniiyle: Baska yerde gelistirilmis ve bizim i¢in yeni
olan bir modeli bir gecikmeyle benimsedigimizi kabullenmek ve bunu siirekli hatirlamak,
hep merkez-disi ve ikincil konumda oldugumuzu da siirekli hissetmemize yol agacakti.
Bu sikintidan kurtulmak i¢in ‘cagdaglik’ adimi verdigimiz bir soyut evrenselci modele
kagtik.” Orhan Kogak, “Tiirk¢ede Elestiri, Bir Tarihsellestirme Denemesi”, (Soylesi)
Semih S6kmen, Defter, No: 31, Sonbahar 1997, s.88- 108. s.91.

75 Parla, a.g.m., s.53.
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linde ¢oziimlenmesi zor bir mesele haline gelmesine sebep olmaktadir’®.
Orhan Tekelioglu, Tiirkiye’de “tekil” bir kanonun ni¢in olusamadigini
ya da “¢ogul” kanonlar olustugunun sebeplerini siralarken “dil inkilab1-
nin edebi sOyleme olan etkisi”’’ni bir baslik altinda incelemis olmasi,
ulus- devlet kurulurken edebiyat kanonu kurmak isteyenlerin nasil zor-
da kaldiklarinin de bir gostergesi olarak yorumlanabilir. Murat Belge ise
“her seyi yukaridan asagiya halletmis” bir toplumda, kimsenin {izerinde
tartisamayacagi bir edebiyat kanonun olugmasinin miimkiin olmadigina
dikkatleri cekmektedir’®.

Edebiyat kanonu, popiiler edebiyatin da kayit altina alindigi, hangi
tiirlerin poptiler kabul edilerek toplumun geneline sunulabilecegini gos-
teren bir degerler biitiinlinii olusturan giictiir. Baz1 yazar ve tiirlerin baz1
zamanlarda neden diger tiir ve yazarlardan degerli, “makbul”, 6nem-
li kabul edildigini belirleyen dlgiilerin en dnemlilerinden biri edebiyat
kanonun varligidir. Bu kanona giremeyen yazar ve tiirler, icerdikleri
onemli edebi-estetik deger ve yeniliklere ragmen bazen devrin edebiyat
piyasasinda higbir iz birakmadan unutup gitmislerdir.

Kanon olan metin/yazarin kanon olarak isimlendirilmesi i¢in bir ge-
lenegin i¢inden akip gelen ge¢misin yiiceltilmis, kalici, onemli deger ve
tistiinliiklerini devralip ¢agiyla bu degerleri bir paydada esitlemesiyle
miimkiindiir. Edebiyat kanonlarinin olusmasinda, gecmiste bir milletin
ruhunu ifade eden, kullandig1 dil ile gelecege seslenen kanon kurcusu
dahilere de ihtiya¢ vardir. Jusdanis edebiyat kanonun nasil olustugunu
ve bu olugan kanonun bir millet i¢in ne kadar degerli olabilecegini soyle
anlatir:

“Edebiyat kanonlart bazi metinlerin otoritesini pekistirir, kabul
edilebilir olanmi kabul edilemez olandan, edebi olani edebi olmayandan
ayirirlar; bir gelenegi muhafaza edip bugiinii ge¢mis basarilarla irti-

76 Mabhir iz, Yillarin Izi, Istanbul, Kitabevi, 2000, s. 106-108.

77 Orhan Tekelioglu, “Edebiyatta Tekil Bir Ulusal Kanonun Olusmasinm Imkéansizhig:
Uzerine”, Dogu Bati, y.6, No: 22, Subat-Mart-Nisan 2003, s.75- 76. Tekil bir ulusal
kanonun olugamamasinin ya da ¢ogul kanonlarin olugsmasinin diger sebeplerini yazar su
bagliklar altinda incelemistir: “Hic¢bir Zaman Somiirge Olmamak, Bati’nin Tanimindaki
Zorluklar, Kanonik Model- Metin Ya Da Ana Metin Ne Oldugu Sorunu” dur. Bkz.
Tekelioglu, a.g.m.

78 Murat Belge- Ferda Keskin, “Hayat Sonsuz Degildir; Kanon Lazim”, (Soylesenler: Mesut
Varlik, Eda Caga, Yunus Akbaba), Kiilt, nr.1, Ocak-Mart 2011, s.53.
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batlandirirlar; biitiin bir milletin kimliginin olusturulup korunmasina
yardim ederler; bir cemaatin hikdyelerini diizgiin hiyerarsiler i¢inde
tasnif ederler. Kanon, i¢inde bir milletin, bir sinifin ya da bir bireyin
farklilagmamis bir kimlik bulabilecegi iitopik bir siirekli metinsellik
mekdnidir. Kanonun igleyebilmesi i¢in, kullandiklar: dil ve otoriteleri
ile onu tiretip gegerli kilar gibi gériinen (Homeros, Shakespeare, Dante
ve Goethe) gibi kurucu dehalar kavrami esas énemdedir. Bu kurucular
biitiin milletin ruhunu ifade eder ve boylece, paradoksal olarak milli
simirlart asip evrensel sahsiyetler haline gelirler. Ama yerel ve kiiresel
yazarlar olarak oynadiklart ikili rol kanonun milli statiisiinii zedeleme-
digi gibi ona milletlerarasi bir prestij de verir.”®”

Jusdanis, bir edebiyat kanonunun Kitab1 Mukaddes gibi islev gordii-
glini belirtir. O, Bat1 toplumlarinda Kitabr Mukaddes’in ayricalikli, do-
kunulmaz, degistirilmez metin olarak sahip oldugu giicii kaybetmesiyle
birlikte edebiyat kanonu kavraminin ortaya ¢iktiginda 1srarcidir. Bu fik-
rini kanitlamak i¢in de Almanya 6rnegini verir. Ona gore Almanya’daki
edebiyat kanonu, “yeni okuma” ve “yorumlama” teknikleriyle meydana
cikmistir®, Kanon, bazi metinlerin isin erbabi1 kabul edilenlerce “deger-
1i”; baz1 metinlerin ise gelecege kalamayacak kadar “degersiz” oldugu-
nun tescilini yapar.

Bazi metinlerin unutulmayip gelecege kalmasi dikkate deger bir du-
rumdur. Kalicilig, orijinalligi, 6rnekligi, kural olmayi, listelenen kitap/
yazarlar1 icine alan kanonun ¢oziimlemesi yapilmaya calisilirsa, bu ¢o-
ziimlemede metinlerin nasil islenerek kanon makamina ulagsmis olduk-
larini tarihsel- edebi bir alan aragtirmasiyla aydinlatabiliriz. Toplumlar-
daki begeni dl¢iitleri degistikce, edebi tiirlerde de degisiklikler olmakta,
bu sebepten kanon da degismektedir. Kanona girememek 6liimsiizliige
kolayca ulasilamayacagini gosterir. Harold Bloom, Gore Vidal’in kano-
na girememesinin sebebi olarak cinsel egilimini 6ne siirdiigiinii sdyler.
Bloom ise onun kanona girememesinin asil sebebini, Vidal’in yazdigi
en iyi romanlarin tarihsel romanlar olmasi ve bu alt tiiriin artik kanon-
lasmaya uygun olmamasi seklinde agiklar®'. Hayriye Unal da bir yaza-

79 Jusdanis, a.g.e., s.94.

80 Jusdanis, a.g.e., s.98.

81 Harold Bloom, “Kanona Agit” Ceviren: Mehmet H. Dogan, Kitap-lik, y.11, No:68, Ocak
2004, s. 81-.82.
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rin kanona girememe sebeplerine de degindigi yazisinda kanonizasyo-
nu, “giliclin manipiilasyonuyla” iligkilendirerek kullanir. “Mitlesme” ve
“kiiltlesme” kelimeleriyle de kanona dahil olmanin imkanlarini agik-
lar®2. Deniz Cenk Demir, Siikiife Nihal’in Cumhuriyet kanonunda yer
bulamamasinin sebebini, onun “kadin” olmasina ve “cemiyet ici kadin
tacizlerini ifsa edip” bu durumu elestirel bir bi¢imde Yalniz Déniiyorum
isimli romaninda konu etmesine baglar®. Bu tiirden metinler, begeni
degisiminin dogal bir sonucu olarak merkezi 6nemlerini yitirip daha
Onemsiz yer ve konumlarda kalabilirler.

Modernlesme, kanonun anlam diinyasini da degistirmistir®. “Mo-
dernlesme” der Jusdanis,” katmanlasmis sistemin etnik-dinsel kim-
liklerinin yerine gegecek bir milli kiiltiiriin olusturulmasini gerektirir.
Imparatorlugun mutlak yasalarinin ve kilisenin zorlamaya dayali ddet-
lerinin tersine, milli kiiltiir bireyleri cemaat aliskanliklari, deneyimler,
hikayeler ve tabii ki dil araciligryla birlestirir. Devletin bu planli birlik
yoluyla birbirlerine baglanan tiyeleri ortak miraslarini, insanliklarin
ve yazgilarini yasarlar. Milletin hikayesini anlatan metinlerden olugan
bir toplam olarak edebiyat kanonu insanlarin kendilerini birlesmis bir
milletin yurttaslart olarak gérmelerini saglayarak dayanisma deneyimi-
ni kolaylastirir®”

Kanon, sadece “milli kimligi” temsil etmez ayni zamanda halka
milliyetgiligin 6nemli kabul edilmis degerlerini asilayarak bu kimligin
tiretilmesine de katilir. Bunu yapabilmek i¢in de kanon milletin tarihini
kendi anadilinde kaydeder. Kanon modernlesmenin yikici etkilerinden
toplumu korumakla kalmaz, bir kalkan gibi modernlesmenin milletin
benliginde agmaya ¢alistig1 saldirilardan onlar1 korur®. Bu koruma da
toplumdaki kalicilik kategorisine ulagmis metinlerin ne kadar énemli
oldugunu gostermektedir. Ciinkii milletin hassas kabul ettigi her tiirlii
deger ve 0Ol¢ii, kanon seviyesindeki eserler vasitasiyla gelecege tasinir.

82 Detayh bilgi i¢in bkz. Hayriye Unal, “Kabileden Uzakta, Unutustan Mahrum: Tiirk
Sairinin Alin Yazis1”, Karagoz, nr.17, Ekim-Kasim-Aralik 2011, s.22-29.

83 Detayl bilgi i¢in bkz. Deniz Cenk Demir, “Erken Cumhuriyet Dénemi Tiirk Romaninda
31 Mart Olayr 'nin Temsili”, Istanbul Bilgi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Kiiltiirel
Incelemeler Bolimii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2011, 5.220-221.

84 Jusdanis, a.g.e., $.82 v.d.

85 Jusdanis, a.g.e., s.79.

86 Jusdanis, a.g.e., s.79.
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Milletin “mukaddes ge¢cmis imgesinin” barindigi kanonik eserler, toplu-
mun kolayca dagilmayacaginin garantisini verir. Kanon aslinda kalicilik
statiisiine ulagsmis metinlerin kaliciligin1 garanti altina almak anlamina
da gelir®’. Bu sayede ge¢misin hemen her tiirlii 6zelligi, kanon sayesinde
yeniden canlanma umuduna kavusur. Gelecege aktarilmis bu metinler,
bir nevi kutsalliga ulastiklari i¢in toplumun biitiin bireylerine de 6gre-
tilmesi gereklidir. Bu amagla kanonlar elestirmenler tarafindan, elesti-
ri nesnesi kabul edilir. Elestirmenlerce kanonik metinlerin kaliciligim
daha da aydinlatacak elestirel okumalar, metinle ilgili ¢esitli kaz1 c¢a-
lismalari, karsilastirma ve benzerlikleri ortaya ¢ikarici islemler yapilir.
Toplumun veya sinirli bir toplulugun veya cemaatin unutulmaya terk
etmedigi metinler “kutsal”dir ve bu kutsalliklar1 onlarin okullarda ders
olarak okutulmalarina yaramaktadir.

Okul miifredatlarindaki metinlerin, gen¢ kusaklara sunulmasinin te-
mel amaci, metnin ni¢in “kutsal” kabul edildigini onlarin 6grenmesi-
ni saglamaktir. Metnin icerdigi degeri hazmetmis 0gretmenler, bu tiir
metinlerin kutsalliklarini ¢esitli yollarla 6grenciye ispat eder. Geng ku-
saklar, bu sayede “kutsal kodlu bir kanonun” okullarda kutsanmasina
katilir. Bu tiir kanonik metinler geng kusaklara 6rnek olmalari amaciyla
edebiyat tarihlerinde, yilliklar ve antolojilerde® kolayca yer alabilmek-
tedir.

Kanon ge¢misle bugiin arasinda bir irtibat kurmaktadir. Jusdanis,
Burjuva toplumlarindaki kanonun 6nemi “Geg¢misle bugiin arasinda bir
kopukluk gdren parcalara ayrilmis burjuva toplumunda, kanon idealize
edilmis bir gelenek deneyimini kolaylastirir. Artik var olamayacak bir
zaman yliziinden hissedilen melankoliyi ifade eder.” ciimleleriyle anlat-

87 Jusdanis, a.g.e., s.101.

88 Jusdanis, antolojilerin kanon i¢in Onemini su sekilde aciklamaktadir: “Bir antoloji,
belli bir donemin, c¢esitli nedenlerle antolojiyi hazirlayan kisinin dikkatini c¢eken,
kanona dahil olan metinlerini yansitir. Antolojileri hazirlayanlar ¢ogunlukla yaptiklar
se¢menin gerekgesini, hem kendi varsayimlarini hem de okurlarinin begenilerini ortaya
koyan savlar i¢eren bir dnsézle agiklarlar. Neyin merkezde neyin g¢evrede oldugunu,
neyin yeniden basilip neyin yeniden basimayacagini onlarin-ve tabii yazarlarmn,
ogretmenlerin, kiitiiphanecilerin, kitap tamitim yazisi yazanlarin- kararlart belirler. Bir
metnin bir antolojiye ddhil edilmesi tabii ki o metnin kanonlasacaginin garantisi degildir.
Bu yiizden antolojiler baslangi¢ asamasinda, taninmis metinleri biinyelerine dahil ederek
kanonu yansitirlar. Basildiklar: zamansa edebiyat soylemine girerek kanonun (yeniden)
olusumunda rol alan énemli faillerden biri haline gelirler.” Jusdanis, a.g.e., s.105.
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maktadir®.

Edebiyat, milli kiiltiirlerin icat edilmesinde 6nemli bir role sahip-
tir. “Milletler” der Stathis Gourgouris “siyasal ve cografi olarak millet
adin1 almadan 6nce riiya olarak var olurlar.””” Kiiltiiriin i¢inde degerli
bir kurum olan ve kiiltiirii olusturan, bir arada tutan edebiyat, milletin
riiyalarin1 korumak ve bunlari tehlike anlarinda yeniden canlandirmak-
la yikiimlidiir. Millet olmanin, bir milleti var eden 6zelliklerinin en
onemlilerinden olan edebiyat, “milletin” 0ziinii ihtiva eden metinleri
gelecek kusaklara aktararak, milletin varlik sebebini kanitlar.

Milletin insa edilmesi siirecinde milletin 6z degerlerini, benlikleri-
ni, gegmiste yapilan hatalarindan alinan dersleri ve gelecege ne gozle
bakildigin1 sonraki ¢aglara tagima gorevi edebiyatindir. Milletin inga-
sinda milli bilinci belirleyip ilerde ¢oziimlenmesi gerekecek sorunlari
bir araya getirip kod halinde sunan kurumun edebiyat olmasi, milletin
insasina en fazla yardimi edebiyat kurumunun yapmasina imkan sag-
lamaktadir®'. Gelenegin kutsallastirilarak yeniden topluma sunulma-
st sirasinda toplum da bu kutsallagtirmadan nasibini alir. Bu sebepten
kanon, bireysel kimligin de temelini olusturan, ortak kimlik olusturma
ve bu kimligi saglamlastirma ilkesi olarak gorev iistlenmektedir. Kanon
boylece bireysel kimlik ile toplumsal kimlik arasindaki iliskiyi de orta-
ya ¢ikartir®?.

“Dil ve edebiyatin” millet i¢in ayn1 degerde 6neme sahip oldugu dii-
siincesini ilk ileri slirenlerden biri olan Johann Gottfried Herder, “bir di-
lin ruhu ayn1 zamanda bir milletin edebiyatinin ruhudur.” fikrini ortaya
atarak dilin bir millet olma idealine sahip topluluk i¢in ne derece 6nemli
bir yere sahip oldugunu vurgulamistir®.

Edebiyatin milli kiiltiirlerin icat edilmesinde oynadigi onemli rol
ylizlinden, kanonluk metinlere 6zel ayricaliklar taninmaktadir. Kanon
derecesine ulagmis metinler, milleti olusturan bireyler tarafindan yo-
rumlanirlar. Bu metinlerin mensubu bulunduklari millet i¢in 6nemlerini,
se¢ilmis ve muteber 6zelliklerinin 6rnek niteligini anlamaya ve anladik-

89 Jusdanis, a.g.e., s.82.
90 Jusdanis, a.g.e., s.68.
91 Jusdanis, a.g.e., s.68.
92 Assmann, a.g.e., s.127.
93 Jusdanis, a.g.e., s.76.
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larin1 ¢evrelerine bu eserler yoluyla anlatmaya ¢alisirlar. Frank Kermo-
de’un belirttigi gibi, kanona ait kitaplara, “yalnizca yiice bir deger ve-
rilmez; bu kitaplara ayn1 zamanda neredeyse kutsal metinleri tefsir eden
hahamlara 6zgii bir yorum ve spekiilasyon 6zeni gosterilir.’*” Bunlarin
iclerinde cok cesitli ve fazla i¢ iliski ve sir barindirdiklarina da inani-
lir. Kanona dahil edilen eserlere Kermode’un dedigi gibi tefsir edilme
ruhsatina sahip bir damga vururuz®®. Bu tiirden bir diisiincenin ortaya
¢ikmasi dolayisiyla da kanon, her okumadan sonra bir seylerin zorunlu
olarak atlanmasini gerektirmektedir. Bu atlamalarin da zorunlu olarak
baska bir okumaya da ihtiyag duymasi kanon olmus eserlerin siirekli
yorumlanmalarini saglamaktadir. Kanon olan eserler, her zaman yeni-
dirler ve yeni yorumlara da agik kalirlar. Onlarin anlam zenginlikleri ve
degerleri de bu sekilde korunmaktadir®®.

Kanon olan metinlerin yorumlanmalar1 da diger yorumlardan fark-
liliklara sahiptir. Bu tiir metinlerin bir harfine bile dokunulamaz; bunlar
zaman ic¢inde kesinlesip i¢ine bagka seylerin katilmasi miimkiin olma-
yan bir katiliga eristiklerinden, genisletilmeleri, taklit edilmeleri ya da
elestirilmeleri s6z konusu bile olamaz. Yorumlama sadece tek bir bo-
yutta, metnin kendisini bozmayacak boyutta icra edilir”. Yorumlanma
kanonlagmay1 garantilemese de hayatta kalmanin 6n sartidir®®.

Kanon olan metinler nasil ve nerelerde kullanilarak kanon olabilmis-
tir? Kanon, bir toplulugun/toplumun zaman i¢inde ge¢irdigi asama, de-
gisme, donilistimler icinde aslinda gelecege tasidigi- veya ¢esitli olum-
suz sebeplerle gelecege tasimak istemedigi- “6ziinlii” gostermektedir.
Bazi metinler bilerek ve istenerek kanon seviyesinde gelecege uzanir.
Tiirk edebiyatinin ilk yazili irtinlerinin verildigi ¢aglardan giliniimiize
kadar gecen yazar ve eserlerin bazilarini hatirlayip bazilarini unutma-
mizin pek ¢ok sebebi olabilir.

Harold Bloom, bir metnin veya yazarin kanon statiisii kazanmasi
icin sonradan gelen yazar ve elestirmenlerin onemine deginmektedir.
Blomm’a goére Milton’u kanonlastiran ilk sebep Milton’un kendisidir

94  Frank Kermode’dan aktaran Jusdanis, a.g.e., s.82.
95 Frank Kermode’dan aktaran Jusdanis, a.g.e., s.82.
96 Jusdanis, a.g.e., s.82-83.

97 Assmann, a.g.e., s.103.

98 Jusdanis, a.g.e., s.102.
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ama onun kanon olabilmesi i¢in ayrica arkadasi Andrew Marwell’den
baslayip John Dryden yoluyla on sekizinci yiizyilin ve Romantik do-
nemin hemen biitiin 6nemli sairlerine kadar Pope, Thomson, Cowper,
Collins, Blake, Wordworth, Coleridge, Byron, Shelley, Keats gibi sa-
irlerinin katkis1 ve Dr. Johnson ve Hazlitt gibi elestirmenlerin de onun
kanonlagmasina yardimci olduklarini iddia eder. Gelenegi asmis ama
gelenekten de asla ayrilmamistir. Kanona girebilmenin temel sartlarin
ilki ise estetik giice sahip olmaktir®.

Tiirk edebiyatinda da 6rnegin Ahmet Hamdi Tanpinar’in yasarken
“siiktit suikastine” ugradigindan bahsetmesi, o devrin aydinlari tara-
findan ciddiye alinmamasi dikkat ¢ekicidir. Giinlimiizde ise eserleri ve
fikirleriyle bir “basiibadelmevt”i yasayan Ahmet Hamdi Tanpinar’in
bu tiirden bir yeniden dirilisine ne/ler sebep olmustur? Buna benzer 6r-
nekleri diinya edebiyat ve kiiltiirlerinde de gérmemiz miimkiindiir. Pla-
ton’un hemen hemen biitiin eserleri giiniimiize kadar unutulmadan gele-
bilmisken, onun diismanlarinin adinin bile unutulmasi manidardir'®.

Baglamin i¢inde var olan metinlerin bir kanon olusturmalar1 kanon ¢6-
ziimlemesinde amaglananlarin basariyla elde edilmesini saglamayabilir.
Bir kanon olusumunu ¢6ziimlerken ayni zamanda kanonlagmaya im-
kan saglayan biitlin kosullarin de ¢oziimlenmesi gereklidir. Jusdanis’in
belirttigi gibi kanonluga dair bir aragtirma, tek tek yazarlarin veya bir
biitlin olarak edebi hareketlerin 6énem kazanmalarini ya da ortadan kay-
bolmalarini saglayan degerlendirme 6Slgiitleri, begeni ilkeleri, epistomo-
lojik varsayimlar, edebiyat ve elestiri kuramlart ile ilgilenmelidir'®'.

Peki, edebiyat kanonlar1 nasil olusmaktadir? Murat Belge, glinii-

99 Harold Bloom, “Kanona Agit”, Kitap-lik, s.85.

100 Jusdanis, bir metnin hayatta kalmasini ilgi-¢ikar denkleminde agiklamaktadir: “Kanonluk
metinlerin, isluplarin ve yaklasimlarin edebi olarak adlandirildigi ve boylece dikkat
gormeye layik hale geldigi ya da kenarlara itildigi, hatta yok olmasina izin verildigi
bir siniflandirma siirecidir aslinda. Kanona dahil olan metinler eski donem cemaatleri
tarafindan Onemli goriilmiis olmalarina ragmen, kiyida kalmis metinlerden alint1
yapilmamis, basvuru kitaplarinda bahsedilmemis, bunlar hakkinda elestiri yazilmamis,
antolojilerde serhler diisilmemistir. Bu yapitlar, baskilar1 kalmamigsa, yeniden dirilmek
icin olagantistii otoriteyi haiz 6nemli edebiyatcilarin (T.S. Eliot gibi) ya da uzmanlasmis
yaymnevlerinin (Ingiltere’deki Virago gibi) miidahalesini beklemek zorundadir. Kisacast,
hayatta kalma tam anlamiyla ilgiye/¢ikara baglhdir. Jusdanis, a.g.e., s.99-100. Unutma
ve unutulma baglaminin detayli agiklanmasi igin ayrica bkz. : Jusdanis, a.g.e., $.80 v.d.

101 Jusdanis, a.g.e., s.82.
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miizde kanonun nasil ve kimler tarafindan olusturulduguyla ilgili ii¢
mercinin varhigindan bahsetmektedir'®>. Bunlarin ilki, toplumda “ede-
biyat isleriyle” ugrasan her gesitten yazarlar'®, aydinlar, 6gretmenler,
gazeteler vb. dir. Kanon kurumsal bir yapinin tercih, teklif, ret ve ka-
bulleriyle olustugundan dinsel veya laik bir kanon olusumunda da ku-
rumsallik onemli bir deger ve vazgecilmez niteliklerden birisidir. Kanon
olusumunda eskiden nasil ki din alaninda kilise baskin bir rol iistlen-
misse simdi sanat ve edebiyat alaninda “egitim kurumlari, siyasi erk,
yazili ve gorsel basin, dergiler, tiniversiteler gibi kurumlar karmasik bir
etkilesim siireciyle kanonun olusmasina katkida bulunurlar.'®” Kanon
olusumuna bunlarla birlikte edebiyat elestirisine direkt bir katki sagla-
yan elestirmen ve edebiyat tarihg¢ilerinin yani sira akademik anlamda
arastirmalarla kanona miidahale edebilecek akademisyenler de katkida
bulunmaktadir. Bunlarin gii¢leri ise neyin kanon olacagina neyin kanon
olmayacagina goriis, fikir, kanaat, yazar-eser-¢evreyle ilgili iliskileri yo-
luyla karar vermeleridir.

Gilinliimiizde baz1 dergiler, Tiirk edebiyatinin ¢esitli edebi tiirlerinde-
ki kanonlar1 ortaya ¢ikarmak amaciyla sorusturma dosyalari, 6zel sayilar
hazirlamaktadir. Bunlardan Semih Gilimiis’iin yayin yonetmenligindeki
Notos Oykii dergisi son dort yilda edebiyat diinyasinda tartisilan ve ses
getiren dort farkli sorusturma diizenleyerek Tiirk edebiyatinin bir nevi
kanon listelerini olusturmaya ¢alismistir. Bu sorusturmalarin ilki “Ol-
meden Once Okunmasi Zorunlu 40 Kitap”tir'®. 74 segicinin 6nerdigi

102 Belge, a.g.m., Kitap-lik, s.55.

103 Jale Parla da yazarlari asil kanon yapici gli¢ olarak kabul eder: * ...kanonlarin en kayda
deger kurulusu elestirmenler degil, bizzat edebiyatcilar tarafindan yapilanidir. Ornegin,
edebi kanonu degistiren Cervantes’in bu girisiminin ardinda koskoca bir kiiltiir, siyaset,
epistomoloji doniisiimil yatar; Goethe’nin Faust sdylencesini temel alarak yarattigi ama
ilk kez cehenneme degil de cennete gonderdigi Faust’u, Aydinlanma’nin edebiyata
niifuzunu gosterir; Zhdanov’un dayattig1 kanonun yikilisi, bir edebiyatcinin sayesinde
olur: Bulgakov’un Usta ve Margarita’st Rus Klasikleri arasinda yerini alir, ¢iinkii Usta
ve Margarita’da Bulgakov Dostoevsky’nin sordugu sorulari bir kez daha, ama c¢ok
farkli bir kiiltiirel ortamda sorar. Shakespeare’in tiim yapitlar1 bir yoniiyle kanon kirici,
diger yoniiyle kanon yapicidir. Gene bir Kanon (din adami) olan Rabelais Gargantua ve
Pantagruel’le dyle sira dis1 bir yapit koymustur ki ortaya, bu yapit sonradan Bakhtin’in
roman kuramina temel teskil edecektir.” Parla, a.g.m., Kitap-lik, ,s.52.

104 Atakay, a.g.m., s.70.

105 Detayli bilgi igin bkz.: “Olmeden Once Okunmasi Zorunlu 40 Kitap”, Notos Oykii, No:
3, Nisan-Mayis 2007.
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405 Tiirk ve diinya klasiginden en ¢ok oy alan 40 kitap se¢iciler kurulu
tarafindan belirlenmistir. Listede 12 Tiirk yazarin eseri yer almaktadir.
Bunlardan ikincisi “Yiizyilin 40 Romancisi”dir. Derginin genel yayin
yonetmeni Semih Giimiis’iin ifadesiyle bu sorusturma, “cagdas Tirk
romaninin kanonunu sorgulayanlar i¢in saglam bir temel” olusturmak-
tadir. 135 secicinin 6nerdigi 97 romanci arasindan yiizyilin 40 roman-
cis1 belirlenmistir'®. Ugiincii sorusturma “Edebiyatimizda Gelecegin
Ustalar1” bashigini tagimaktadir. Bu sorusturmada da edebiyatimizda
gelecegin ustalar1 arasinda adlar1 6ne ¢ikan 25 yazar belirlenmistir'®’.
Dérdiincii sorusturma ise “Yiizyilin 40 Oykiiciisii”diir. Bu sorusturmada
205 segici, ytizyilin 40 romancisini se¢mistir'®. Bu tiirden kanon lis-
teleri diizenlemek, biitiin 6znellikleri de barindirdigr i¢in tartismalara
sebebiyet vermektedir. Tartismalar da dogal olarak edebiyat diinyasinda
hareketlenmelere yol agmaktadir.

Murat Belge, kanon olusturabilen ikinci mercinin, “en genel adiyla
siyaset, biraz daha somutlarsak belki devlet denen tiizel kisilik” oldu-
gunu belirtir'®. Devlet organlari, edebiyata ve yazarlara aldigi tavirlarla
kanonun belirlenmesinde etkili bir giligtiir ''°,

Giinlimiizde devlet kurumunun bir kanon olusturmak i¢in nasil bir
yontem kullandigina ilk ve orta 6gretim okullar1 i¢in olusturulan “Milli
Egitim Bakanligi’nin 100 Temel Eser” listeleri giizel bir 6rnek olarak
diisiintilebilir. Bu listelerin temel amacinin Tiirkiye’deki ilk ve orta 6g-
retim kurumlarinda egitim géren 6grenciler tizerinden bir devlet kanonu
olusturmak olup olmadig: tartigmali bir konu olsa da''! bu listelerin sa-
dece kanonun ge¢misten giiniimiize kadar sekil degistirerek gelen “lis-

106 Segiciler ve liste i¢in bkz.: “Yiizy1lin 40 Romancisi” Notos Oykii, nr.8, Subat-Mart 2008.

107 Segiciler ve liste i¢in bkz.: “Edebiyatimizda Gelecegin Ustalar1”, Notos Oykii, nr.14,
Subat-Mart 2009.

108 Segiciler ve liste igin bkz.: “Yiizy1lin 40 Oykiiciisii”, Notos Oykii, nr.14, Subat-Mart 2010.

109 Belge, a.g.m., Kitap-lik, s.55.

110 Kanon olusturmak amaciyla siyasi kanadin yaptig1 miidahaleler i¢in bkz. Belge, a.g.m.,
Kitap-lik, s.56-59.

111 Ferda Keskin, Milll Egitim Bakanliginin resmi bir kurulus ve a priori olarak nasil bir
kanon olusturabilecegi bilgisine sahip olmadigini diisiinmektedir. Bkz. Murat Belge-
Ferda Keskin, “Hayat Sonsuz Degildir; Kanon Lazim”, (Sdylesenler: Mesut Varlik,
Eda Caga, Yunus Akbaba), Kiilt, nr.1, Ocak-Mart 2011, s.51. Milli Egitim Bakanliginin
“100 Temel Eser Listesi’nin kanon olarak degerlendirilip degerlendirilemeyecegi ve bu
listelerin edebi niteligiyle ilgili bkz.: Pelin Basci, a.g.m., s. 45.
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te”” anlamiyla da ortiismesi konunun ne kadar ¢etrefillestigini gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Devletin bir kurumu tarafindan diizenlenen lis-
tedeki ilk ve orta 6gretimlerdeki 6grencilerin okumak zorunda olduklar
Tiirk ve Diinya klasikleri, devlet kurumlarinin edebiyat alanina miida-
halesini ve bir anlamda kanon olusturma ¢abalarinin bir {iriinii olarak
yorumlanabilir!!2,

Devletin 6zellikle 1930’11 yillardan itibaren bir “ulus insa” etme ¢a-
basinin en dnemli gili¢ alan1 olan egitim 6gretim sistemine hizmet eden
ve edebiyat ders kitaplarinin programlarini kendi istedigi “kanona” ulag-
mak, tasarladig1 gelecege uygun zihinler yetistirmek amaciyla edebiyat
ders kitaplarina yansitmak istedigi “kanon”da dikkate deger ayrintilar
gizlidir. Elif Baki’nin Ulusun Insas: ve Resmi Edebiyat Kanonu isimli
eserinde, Milli Egitim ideolojisinin edebiyat egitimine bakisi ders kitap-
lar1 temelinde incelenmistir.

Elif Baki, 1930—-1980 yillar1 arasindaki lise 6grencilerine okutulan
ders kitaplarinda edebiyatin, elestirel ve sanatsal yaklasimlardan arindi-
rilarak ulus inga siirecini, bu silirece ve siirecin sonuglarina uygun insan
modelini yaratmanin temel araglarindan biri olarak kullanildigini iddia
etmektedir'’®. Baki, Cumhuriyet ideolojisini kuran ve devam ettirenlerin
edebiyat1 “ulus-devlet ingas1” ve bir kanon yaratma amaciyla “faydac1”
bir yaklasimla aragsallastirdigini, bu tiir bir edebiyat egitiminin dolayl
yollardan edebiyat egitimine zarar verdigini''*, bu sebeple de toplumun
edebiyatla olan iliskisinde baz1 ¢atlaklarin olustugunu iddia eder.

Siyaset kurumunun da kendi kanonunu olusturmak, kendi dogrulari-

112 Milli Egitim Bakanliginin “100 Temel Eser Listesi’nin kanon olarak degerlendirilip
degerlendirilemeyecegi ve bu listelerin edebi niteligiyle ilgili Bkz.: Pelin Basci, a.g.m.,
s. 45. Birgok Avrupa iilkesinde ilk ve orta 6gretim kurumlarinda okutulan milli edebiyat
kanonlartyla ilgili bir arastirma i¢in ayrica bkz.: “National Literature Canon”, (Cevrimigi)
http ://www .nfer. ac. uk/ eurydice /pdfs/ NationalLiteratureCanon.pdf, 25.03.2010.

113 Elif Baki, Ulusun Insas: ve Resmi Edebivat Kanonu, 2010, Libra Kitap, Istanbul, s.173.
Devlet, ders kitaplarina girecek veya girmeyecek metin ve yazarlari se¢gme igini Talim
Terbiye Kurulu’na havale etmistir. Talim Terbiye, bazi yazili kurallarla devlet tarafindan
“kutsanmis” metin ve yazarlari ders kitaplarina alirken bazen de yazili olmayan kurallarini
igleterek sakincali goriilen, 6grencilerin ulagilmasini istemedigi metin ve yazarlari ders
kitaplarinin diginda tutmaktadir. Bu durum, kanonun “emredici kesinligi” karsisinda;
segme, se¢ilme ve segici arasindaki netameli konumu anlatan bir drnektir.

114 Elif Baki, a.g.e., s.177. Devletin ders kitaplarina ve miifredata olan etkisi i¢in su yaziya
da bakilabilir: Evren Kuglu, “Devletin Seckisi: Miifredat”, Karagoz, nr.17, Ekim-Kasim-
Aralik 2011, s.37-39.
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na uygun bir kanon yaratmak istedigine dair 6rnekler vardir. Siyasi mii-
dahalelerle kendi kanonu yaratmak, kendi ¢ikarlarina hizmet eden bazi
eserleri kanonlastirmak i¢in yazarlar tesvik eden ve ¢ikarina hizmet
edenlere odiller veren siyasi otoriteler genelde olumlu sonuglar elde
edememislerdir. iktidarin ideolojisini temellendirmeye, toplumun hafi-
zasini ciddi bir bigimde olusturulmak istenen yeni kanona hazirlamak
isteyenler,kanonlastirma siirecinden bir sekilde istifade etmek istemis-
lerdir. iktidar, pek ¢ok alanda yeni insan, toplum, medeniyet ve dolayi-
styla da edebiyat insa etmek icin ¢esitli miidahalelerle kurulmak istenen
kanonu halka “hissettirmeden” benimsetmenin en kolay ve koklii yolu
olan edebiyat1 ve edebiyatcilari amaglar1 dogrultusunda “kullanmiglar-
dir.”

Birinci Diinya Savasinda ¢esitli cephelerde savasmak zorunda kalan
Osmanli devletinin bir “savas edebiyati kanonu” yaratma girisimini bu
duruma 6rnek verebiliriz. Savas siirerken Genel Karargah Istihbarat Su-
besi Midiirliigii tarafindan Canakkale’deki durumu sanatkarlarin bizzat
gbérmesi i¢in bir gezi diizenlenir. Harbiye Nezareti bununla ilgili olarak
hem kamuoyunu bilgilendirmek hem de savas edebiyatiyla ilgili tirlinler
elde etmek hem de askerin ve halkin moralini yiikseltecek, “askerin cev-
herine ve milletin kabiliyetine dair hakiki tasvirler” yapmalari amaciyla
1915 Haziraninda yirmi otuz kadar sair, gazeteci, miizisyen ve ressama
davetiyeler ulastirir''s,

Geziye, davetiye gonderilenlerden 18’1 katilir. Miifit Ratip, yolda
hastalandigindan geri doner. Cepheye 17 sanatkar gider. 11 Temmuz
1915°te Sirkeci Gari’ndan hareket eden bu heyetin gezisi, gidis doniisler
hari¢ on giin siirmiistiir. Heyete, savas alaninda kolayca taninmalar1 ve
giivenliklerini tehlikeye atmamalar1 amaciyla sol kolunda bir ¢ift yesil
defne dalindan isaret bulunan liniforma ve Enver Pasa tarafindan icat
edildigi i¢in “Enveriye” denen basliklar dagitilir. Heyet 6nce Uzunkop-
ri’’ye, oradan Bolayir ve Gelibolu’ya ugrar. Bolayir’da, Rumeli fatihi
Stileyman Pasa ve Namik Kemal’in kabirleri ziyaret edilir. Sonra Geli-
bolu’ya gegilir, oradan da Ariburnu ve Seddiilbahir cepheleri gezilir.

Bu Canakkale gezisine katilanlar savas edebiyati kanonunu olustu-
rabilecek kadar kaliteli, kanonlastirilmaya her anlamda uyan eserler ya-

115 Canakkale Edebi Heyeti ve gezinin akibeti i¢in bkz: Turgay Anar, Canakkale Savasi
Hikayeleri, 2. bs., 2008, Selis Kitaplar, Istanbul, s.22-36.
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zamamiglardir. Orduyu ve milleti costuracak eserler bekleyen yetkililer
ve bu heyete umut baglamig gazeteler neticeden pek de memnun olmaz-
lar. Basarili eserler sanat aleminde maalesef ¢cok fazla goriilemez. Celal
Sahir’in “Ordunun Duas1” siiri gezi doniisii slireli yayinlarda goriilen
ilk siirdir. Daha sonra siireli yayinlarda ibrahim Alaaddin’in ii¢ siirine,
Hamdullah Suphi’nin de bir yazisina rastlamaktayiz. Enis Behi¢, Meh-
met Emin, Hakk: Siiha’nin siirlerinin yaninda Omer Seyfettin ancak
Canakkale gezisinden iki y1l sonra edebi eser vermeye baglar. Cepheyi
gezen heyette yer alan Yusuf Razi, Tanin gazetesinde cephede gordiigii
gercek olaylar1 anlatir. Ama olusturulmaya c¢alisilan “savas edebiyati
kanonu” ¢ok fazla basarili olamaz.

Cumbhuriyet doneminde de bir Kemalist edebiyat kanonu yaratilmak
istendigini belirten Omer Tiirkes, bu kanonun yaratilmasi igin pratik,
teorik ve manipiilatif ¢abalar gosterildigini agiklar. Tiirkes, cumhuriyet
doneminde yaratilmak istenen kanonun giidiik bir edebiyat kanonu ol-
dugunu iddia eder''. Basarisizligin pek ¢ok sebebi vardir. Omer Tiirkes
bunlarin belki de en basinda yer alan sebebi, Niyazi Berkes’ten 6diing
aldig1 bir sdzle agiklar: Ister sosyalist olsun ister Kemalist olsun aydinla-
rin en bliyiik zaafi, “litopyaci bireysellik”’leridir'”. Selguk Cikla da tam
bu devirlerde 6zellikle bir Inkilap Kanonu olusturulmaya calisildigina
dikkatleri ¢cekerek bu baglamda yazarlarin eserlerinin devlet ve iktidar
aygitlar tarafinda siirekli glincel tutulmaya calisildigini belirtmektedir.
Bu tiir bir kanon yaratmak isteyenlerin, edebiyat¢ilarin milletvekili ya-
pilarak kurulmak istenen kanonun gii¢clendirilmeye ¢aligsmasi, kanon ya-

ratmak isteyen mercilerin faaliyetlerinden sadece birini gostermektedir
118

116 Omer Tiirkes, “Giidiik Bir Edebiyat Kanonu”, Modern Tiirkive 'de Siyasi Diisiince -2:
Kemalizm, Istanbul, Iletisim Yaymlari, 2001, s. 429. Tiirkiye’deki edebiyat kanonun
varligi-sorunlariylailgili ayrica su kaynaklara da bakilabilir: “Sel¢uk Ciklaile ‘Tiirkiye’de
Edebiyat Kanonu’ Sorununu Konustuk”, Mavi Yesil, No:53, Eyliil-Ekim 2008, s.9-11. ;
Selcuk Cikla, “Tiirk Edebiyatinda Kanon ve Inkilap Kanonu”, Muhafazakdr Diisiince,
y.4, No: 13-14, Yaz-Giiz 2007, 5.47-68. Bu yazi, Cikla’nin doktora tezinin kanonla ilgili
boliimlerinin yeniden diizenlenmesiyle olusturulmustur. Ayrica bkz. Ali Galip Yener,
Elestirinin Esiginde Edebiyat, Ankara, Hece Yaynlari, 2006, s.187-193.

117 Tirkes, a.g.e., s. 428.

118 Konuylailgilibilgialmakicinbkz.: Selguk Cikla, Cumhuriyet Diisiincesinin Koklesmesinde
Yusuf Ziya Orta¢’in Yapitlarinin Yeri ve Onemi, Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Yayimlanmis Doktora Tezi,
Samsun 2005, s.44-61.
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Baska iilkelerdeki siyasiler de kanon olusturmaya g¢alismislardir.
Zhdanov’un olusturmaya calistig1 Sovyet gercekligi kanonu, Mao’nun
kiltiir devrimi altinda olusturmaya calistig1r kanon, Hitler’in sanat ve
edebiyat lizerinde kurdugu baskiyla olusturmaya kalktig1 kanonlar etkili
ve kalic1 olamamis, kanon kurma gabalar1 basarisizliga ugramistir'’®.

Kanon yaratici tigiincii merci ise, Murat Belge’nin etkisini tanimla-
makta zorlandigi bir kavram olan “halk” veya “toplum”dur. Ama kano-
na bu kitlenin tamaminin m1 bir kisminin m1 etki ettigi konusunda onun
da net bir fikri yoktur. Bu etkinin nasil veya ne diizeyde oldugu da tam
berraklasmamigtir. Halk “sirf kalabaliklig1 nedeniyle olsun” kanonla il-
gilidir.

Pelin Bas¢1 da kanonun olusturulmasinda otoritenin 6nemine vurgu
yapmaktadir. Bu otorite bazen devlet kurumunun gorevlendirdigi uz-
manlar, kimi zamanda “genel olarak, kalicilikla gecicilik, taklitle 6z-
giinliik, popiilerle seckin metin arasindaki ¢izgiyi, bu konuda akademik
sayilabilecek bir uzmanliga sahip kisiler, belli 6l¢iitler kullanarak ¢izer-
ler”'?°, Edebiyat konusundaki bu 6l¢iitleri edebiyat kuramlar1 belirler.
Edebiyat kuramlari, i¢erdikleri yeni ve farkli bakis agilariyla neyin ka-
non olabileceginin yolunu gosterir, metne farkli yontemlerle miidahale
ederek hangisinin kanon olabilecegini ispat eder bir kesinlikte islev go-
rebilmektedir.

Edebiyat kuramlarinin kanon tespitinde bu kadar etkin bir rol oy-
namasi bir ¢eliski gibi goriilebilir, zira kuramlar sadece birkag basarili
uygulayiciya hitap eder ve bu kuramlar her tabakada kabul gormeyebi-
lir. Bat1 edebiyatindaki edebi kanonlarin en kapalisi modern edebiyatta
karsimiza ¢ikar. Boyle bir ¢ikarim yapmamizin asil sebebi, modern Bati
edebiyati kanonunun belirmeye basladigi gelisme donemiyle, edebiyat
elestirisinin akademik dil ve yontem kurma doneminin paralellik tasi-

masidir'?!.

Kanonlar1 zorlamaya ¢aligmak, genelde kanonla ilgili sikint1 ve itiraz-
lart olanlarin giristikleri bir eylemdir. Bu girisimlerin akilda en fazla

119 Parla, 2004, s.52. Ayrica bu konuyla ilgili ciddi bir ¢alisma i¢in bkz.: Toby Clark, Sanat
ve Propaganda: Kitle Kiiltiirii Caginda Politik Imge, (Cev. Esin Hossucu), Istanbul,
Ayrint1 Yayinlari, 2004, 238 s.

120 Pelin Basci, a.g.m., s.46.

121 Basct, a.g.m., s.46.
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kalict olanlarindan biri, kanon kavramini hi¢ diisiiniilmeyecek bir an-
lamda kendi amaci i¢in kullanan ayni zamanda bir Kanon (Kilise’nin
kurallarina gore yasamay1 se¢mis din adami) olan John Donne’dan ge-
lir. O, “Kanonizasyon” siirinde, kanonun dini anlamina hi¢ de§inmeden
kavramin anlam alanini tersyiiz ederek kavrami cinsel coskuya mal et-
mistir'??, Oguz Demiralp de John Donne’un “Kanonlastirma” siirine bir
yazisinda deginmektedir: “Bu siirde 6zne sevgilisiyle kendisi i¢in yazi-
lacak sarkilarin onlarin agskin kanonuna alinmalarini saglayacagi soyler.
Kanonlagmak nerdeyse azizlik mertebesine ¢ikmak gibidir.”'** Robert
Harris de A4 Glassory of Literary Terms isimli eserinde kanonu degis-
tirmek isteyenlerin ii¢ itirazindan bahsetmektedir'**. Kanonun 6lii beyaz
Avrupali erkeklerin kitaplarindan olusmasi yiiziinden kadinlar, azinlik-
lar ve Batili olmayan yazarlar buna itiraz etmektedir. Ayrica nihilizmin
Ozellikle iiniversitelerin edebiyat boliimlerinde kendini hissettirmesiyle
edebiyat ¢evrelerinde biitlin standartlarin reddedilmesi gerektigine yo-
nelik bir baski olusmakta ve kanonun kismen politik ¢evreler ve sahsi
etkilerle belirlendigi kanaati dolayisiyla kanonun degismesi diisiincesi-
ne yonelik siddetli tartigsmalar yapilmaktadir.

Edebiyat polemikleri de bu anlamda ytiriirliikteki kanona yoneltilen
en sert elestirileri ihtiva etmektedir. Tiirkiye’nin Ikinci Diinya Savasi
sirasinda yasadigi zorluklar, iilkenin i¢inde bulundugu kotii sartlar dik-
kate alindiginda bu devirde ortaya ¢ikan “Tasfiye polemigi”, yiirtirliik-
teki kanonun kendi tasarladiklar1 “listelerle” yikilma veya yipratilma
girisimi olarak da degerlendirilebilir'.

Sonuc¢

Biitiin bu agiklamalardan Tiirkiye’de toplumun genel olarak kanon
seviyesinde kabul ettigi bir eserler/yazarlar listesinin Bat1 edebiyat ve
kiltiirlerindeki anlam1 ve kullanimiyla tam olusamamis oldugunu soy-
leyebiliriz. Bati1 edebiyatlarindaki/kiiltlirlerindeki kanon kelimesinin

122 Parla, a.g.m., 2004, s.51-52.

123 Demiralp,a.g.m., Kasim 2007-May1s 2008,s. 20. Siirin Ingilizce orijinali icin bkz. John
Done, “The Canonization” (Cevrimici) http://www.luminarium.org/sevenlit/donne/
canonization.php, 7.3.2010.

124 “Canon” (Cevrimigi) http://www.virtualsalt.com/litterms.htm / (¢evrimigi), 31.01.2010.

125 Polemikle ilgili bilgi icin bkz. Gavsi Halit Ozansoy, “Tasfiye Lazim”, Istiklal, 5 ikinci
Kanun 1940, s.5.; Hiiseyin Ozgelebi, Cumhuriyet Doneminde Edebi Elestiri: 1939—1950),
Istanbul, MEB Yayinlar1, 2003, s.74- 78.
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biitiin anlamlarini ihtiva eden bir yapinin tam anlamiyla kurulamamais
olmasi, onun hi¢ olmadigini gostermez. O toplumda farkli bir yénle be-
lirginlesen eser ve yazarlar, edebiyat alanindaki konu, eser, tiir ve se-
killer 6l¢eginde kanonun koklii ve degismez anlamini ¢agristirmasa da
secilmisligi, kaliciligi, degerli olmasi yonlerinden kanona benzeyebil-
mektedir. Bir kanonun dort dortliik kurulamamasinda o toplumun siya-
si-sosyal-ekonomik-epistomolojik yapisinin da tesiri vardir.

Gegmisten giiniimiize devredilen gelenekteki travmatik bunalimlarla
birlikte, ideolojik yon ve yontemlerin degis(tiril)mesi sonucu toplumun
edebi tercihlerinde birlestirici bir giiclin olusamamasi, bir edebiyat ka-
nonunun kurulmasi i¢in gerekli edebi dehalar iizerinde uzlasilamamasi,
bu uzlasmazliklar1 koriikleyen siyasi tonu yogun tartigmalardan bekle-
nilen, herkesin ilizerinde anlasmaya vardig: “kutsal nitelikleri” belirgin
ve tam anlamiyla “kokli” bir kanon kurulmasina pek firsat vermemistir.
Bu pargaliliga ve daginikliga ragmen, bir milletin edebi bellegi kabul
edilen kanonlarin “emredici kesinliginin” edebi ortamda olmamas1 ka-
nonlara girmek isteyen genglerin kanonlari agmak ve kanonlar1 zorla-
mak anlaminda yorumlanabilecek edebi tartisma/polemiklerin ortaya
cikmasina da firsat saglamistir. “Kars1 kanon” olarak niteleyebilecegi-
miz yurirliikteki kanona yapilan itirazlar, kanon kurumundan sikayetci
ziimrelerin, kanon disina itilmis yazarlarin ve onlarin destekg¢ilerinin bir
faaliyetidir.

Tiirkiye’de kanon ve edebiyat kanonu kavramlarinin daha net bir
bi¢gimde ifade edilebilmesi, kanonun olusup olusmadig1 veya olustuysa
nasil ve ne yonde olustugu, olusmamissa bunun sebeplerinin ilmi kai-
delerle ortaya c¢ikarabilmesi i¢in antolojiler, edebiyat tarihleri, yilliklar,
stireli yayinlar ve bu siireli yayinlarda yayimlanan “okuma listelerinin”
ciddi bir anlayisla incelenmesi gereklidir. Bu materyallerin harf dev-
riminden Oncekileri de kapsayacak sekilde kronolojik bir sirayla ince-
lenmesi, ulagilacak sonuglarin giivenli ve gegerli olmasini saglayacagi
unutulmamalidir.
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